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[II

(Ettevalmistavad aktid)

NOUKOGU

NOUKOGU ESIMESE LUGEMISE SEISUKOHT (EL) nr 1/2016

eesmadrgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus, mis késitleb Euroopa Liidu
Raudteeametit ja millega tunnistatakse kehtetuks mairus (EU) nr 881/2004

(EMPs kohaldatav tekst)
Noukogu poolt vastu vdetud 10. detsembril 2015

(2016/C 56/01)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 91 1diget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust ('),

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (%),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (*)

ning arvestades jargmist:

(1)  Uhtse Euroopa raudteepiirkonna jirkjirguliseks loomiseks on vaja votta liidu tasandil meetmeid raudteele
kohaldatavate digusnormide valdkonnas seoses ohutuse ja koostalitluse tehniliste aspektidega, mis on teineteisega
lahutamatult seotud ja vajavad veel paremat thtlustamist liidu tasandil. Viimasel kahel kiimnendil on vastu
voetud asjakohaseid raudteealaseid digusakte, eelkdige kolm raudteepaketti, millest kdige olulisemad on seejuures
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2004/49/EU () ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv
2008/57[EU ().

() ELTC327,12.11.2013,1k 122.

(*) ELTC 356,5.12.2013,1k 92.

(*) Euroopa Parlamendi 26. veebruari 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 10. detsembri 2015. aasta
esimese lugemise seisukoht. )

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/49/EU ithenduse raudteede ohutuse kohta, millega muudetakse
ndukogu direktiivi 95/18/EU raudtee-ettevdtjate litsentseerimise kohta ja direktiivi 2001/14/EU raudtee infrastruktuuri labilaskevdime
jaotamise ning raudtee infrastruktuuri kasutustasude kehtestamise ja ohutuse sertifitseerimise kohta (raudteede ohutuse direktiiv)
(ELTL 164, 30.4.2004, 1k 44). .

() Euroopa Parlamendi ja néukogu 17. juuni 2008. aasta direktiiv 2008/57/EU iihenduse raudteesiisteemi koostalitlusvéime kohta
(ELTL 191, 18.7.2008, 1k 1).
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(2)  Selleks et samaaegselt saavutada raudtee ohutuse ja koostalitluse eesmirgid, on vajalik mérkimisvéirne spetsiali-
seeritud asutuse juhitud tehniline t66. Seepirast oli vaja 2004. aasta teise raudteepaketi osana luua kehtivas
institutsioonilises raamistikus ja padevuste jaotust liidus arvestades raudtee ohutuse ja koostalitluse kiisimustega
tegelev Euroopa asutus.

(3)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méddrusega (EU) nr 881/2004 (') loodi Euroopa Raudteeamet (,amet”) eesmérgiga
edendada Euroopa raudteepiirkonna loomist ja aidata elavdada raudteesektorit, tugevdades samal ajal selle olulisi
ohutusalaseid eeliseid. Neljas raudteepakett hdlmab olulisi muudatusi ithtse Euroopa raudteepiirkonna paremaks
toimimiseks ning selleks sdnastatakse uuesti direktiivid 2004/49/EU ja 2008/57/EU, mis mdlemad on otseselt
seotud ameti iilesannetega. Kdnealuste direktiividega nihakse eelkdige ette veeremiiiksuste turule laskmise lubade
ja ohutustunnistuste liidu tasandil vdljaandmisega seotud tilesannete tditmine. Sellega kaasneb ameti osatihtsuse
suurenemine. Kuna ameti iilesannetes ja sisemises tookorralduses tehakse arvukalt muudatusi, tuleks mairus (EU)
nr 881/2004 kehtetuks tunnistada ja asendada uue digusaktiga.

(4)  Amet peaks aitama kaasa tdelise Euroopa raudteekultuuri viljatootamisele, luues olulise aluse dialoogi ja
konsultatsioonide pidamiseks ning arvamuste vahetamiseks koigi raudteesektori osaliste vahel, vGttes asjakohaselt
arvesse nende vastavaid iilesandeid ning raudteesektori tehnilisi nditajaid. Oma iilesannete tditmisel ning eelkdige
soovituste ja arvamuste koostamisel peaks amet votma vdimalikult suurel méiral arvesse ametiviliste raudtee-
ekspertide, eelkdige raudteesektori spetsialistide ja asjaomaste riiklike ametiasutuste arvamusi. Amet peaks
seetdttu moodustama peamiselt kdnealustest spetsialistidest koosnevad pidevad ja esinduslikud toorithmad ja
grupid.

(5)  Selleks et anda ilevaade majanduslikust mdjust raudteesektorile ja konealuse sektori méjust ihiskonnale,
voimaldada teistel, eclkdige komisjonil, ameti haldusndukogul (,haldusndukogu”) ja ameti tegevdirektoril
(wtegevdirektor”) teha teadlikke otsuseid, tulemuslikumalt hallata tegevusprioriteete ja ressursside jaotamist
ametisiseselt, peaks amet edaspidi rohkem osalema mdjuhinnangute koostamises.

(6)  Amet peaks eelkdige komisjonile pakkuma erapooletut ja objektiivset tehnilist tuge. Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiv (EL) 2015/... () () ndeb ette koostalitluse tehniliste kirjelduste (KTKd) koostamise ja
labivaatamise ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2015/... () (**) ndeb ette {iihiste
ohutusmeetodite, ithiste ohutuseesmarkide ja tthiste ohutusniitajate koostamise ja libivaatamise. Ameti tegevuse
ning KTKde, iihiste ohutusmeetodite, -eesmirkide ja -nditajate viljatootamise jirjepidevuse tagamiseks on vaja
alalist tehnilist raamistikku ja spetsialiseeritud asutust, mille erialatootajad valdavad kdrgetasemelist oskusteavet.
Selleks peaks ameti iilesandeks olema esitada komisjonile soovitusi ja arvamusi seoses KTKde ning iihiste
ohutusmeetodite, -eesmarkide ja -niitajate koostamise ja libivaatamisega. Riiklike ohutusasutuste ja reguleerivate
asutuste taotlusel peaks amet peaks esitama ka soltumatuid tehnilisi arvamusi.

(7)  Selleks et muuta iihtsete ohutustunnistuste valjaandmist raudteeveo-ettevdtjatele tdhusamaks ja erapooletumaks,
on oluline anda ametile keskne roll. Raudteeveo-ettevétjal, kelle tegevus piirdub iihe lilkmesriigiga, peaks olema
voimalik valida, kas esitada ithtse ohutustunnistuse taotlus ametile vdi riiklikule ohutusasutusele. See nahakse ette
direktiiviga (EL) 2015/... (*¥).

(8)  Praegu kehtiva direktiiviga 2008/57/EU on ette ndhtud, et raudteeveeremiitksuste puhul antakse selliste
veeremiiiksuste kasutuselevdtuks luba igas liikmesriigis, v.a erijuhtudel. Veeremiiiksuste lubadega tegelevas
tookonnas, mille komisjon asutas 2011. aastal, arutati mitmeid juhtusid, kui tootjad ja raudteeveo-ettevdtjad on
kannatanud ilemddra pika ja kuluka loamenetluse tdttu, ning tehti mitmeid ettepanekuid olukorra

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta mairus (EU) nr 881/2004, millega asutatakse Euroopa Raudtecagentuur
agentuuri mairus) (ELT L 164, 30.4.2004, 1k 1).
g
(%) Euroopa Parlamendija ndukogu ... direktiiv (EL) 2015/... raudteesiisteemi koostalitlusvdime kohta (ELTL ...).
(*) Dokumendis 2013/0015 (COD) sisalduva direktiivi number (ELT C 57, 12.2.2016, 1k 1).
(*) Euroopa Parlamendija ndukogu ... direktiiv (EL) 2015/... raudteeohutuse kohta (ELTL ...).
(**) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number (ELT C 57, 12.2.2016, lk 64).
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parandamiseks. Kuna moned probleemid tulenevad praeguse veeremiiiksuste lubade menetlemise korra
keerukusest, tuleks seda korda lihtsustada ja vdimaluse korral ithendada iihtseks menetluseks. Iga raudteevee-
remiitksus peaks saama ainult ithe loa. Kui kasutusala piirdub ithe liikmesriigi raudteevorgustiku voi
-vorgustikega, peaks taotlejal olema voimalik valida, kas esitada veeremiiiksuse loa taotlus ametile voi riiklikule
ohutusasutusele kiesolevas mdairuses osutatud iihtse kontaktpunkti kaudu. Raudteesektor saaks tuntavat kasu
tinu sellele, et vdhenevad menetluskulud ja -aeg ning vdimalik diskrimineerimisoht, seda eriti raudteeturule
siseneda soovivate uute ettevdtjate puhul. See nahakse ette direktiiviga (EL) 2015/... (¥).

(9)  On oluline, et direktiivi (EL) 2015/... (*) ja direktiivi (EL) 2015/... (**) tagajirjel ei viheneks ohutustase liidu
raudteesiisteemis. Sellega seoses peaks amet olema tdielikult vastutav tema poolt antavate veeremi lubade ja
tihtsete ohutustunnistuste eest, vottes selle selles osas muu hulgas nii lepingulise kui ka lepinguvilise vastutuse.

(10) Kui ameti to6tajad tdidavad ametile antud iilesandeid, tuleks nende vastutuse suhtes kohaldada Euroopa Liidu
privileegide ja immuniteetide protokolli nr 7. Kdnealuse protokolli kohaldamine ei tohiks kaasa tuua
pohjendamatuid viivitusi ega piiranguid siseriiklike kohtumenetluste kasutamisele. Ameti tootajaid puudutavate
kohtumenetluste puhul, mille kdigus ameti t66tajalt ndutakse lilkmesriigi kohtusse ilmumist, peaks
haldusnoukogu viivitamatult tegema otsuse sellelt liitkmelt puutumatuse dravotmise kohta, eeldusel et selline
puutumatuse dravotmine ei kahjusta liidu huve. Sellist otsust tuleks nduetekohaselt pdhjendada ja seda peaks
saama kohtulikult kontrollida Euroopa Liidu Kohtus.

(11)  Amet peaks tegema lojaalset koost6dd riiklike digusasutustega, eelkdige juhtudel, kui ameti osalemine on vajalik
pohjusel, et amet on teostanud oma volitusi seoses ameti poolt veeremiiiksuste lubade ja thtsete ohutustun-
nistuste véljaandmisega ning Euroopa raudteeliikluse juhtimissiisteemi (ERTMS) raudteeddrsete seadmete
projektide heakskiitmist késitlevate otsustega. Kui ametilt voi mdnelt selle tootajalt palutakse seoses litkmesriigi
asjakohase kohtumenetlusega teavet, peaks amet tagama, et taotlust sellise teabe saamiseks vdi vajaduse korral
menetluses osalemiseks kisitletakse nouetekohase hoolsusega ja maistliku aja jooksul. Selleks peaks
haldusndukogu vastu votma asjakohase korra sellistel juhtudel kasutamiseks.

(12)  Selleks et edasi arendada tihtset Euroopa raudteepiirkonda, eelkdige seoses asjakohase teabe esitamisega kaubaveo-
klientidele ja reisijatele, ning valtida telemaatiliste seadmete valjatootamise killustatust, on vaja suurendada ameti
osatdhtsust kdnealuste seadmete valdkonnas. Ametile kui liidu tasandi pddevale asutusele tuleks anda juhtiv roll,
et tagada koikide telemaatiliste seadmete arendamise ja kasutuselevdtu jdrjepidevus. Selleks tuleks ametile anda
telemaatiliste seadmete siisteemihalduri tlesanded ning nende iilesannete tditmisel peaks amet sdilitama liidu
tasandil koik vastavad allsiisteemide nduded, nende {ile jirelevalvet teostama ja neid haldama.

(13) Arvestades ERTMSi olulisust ithtse Euroopa raudteepiirkonna tdrgeteta viljaarendamise ja ohutuse seisukohast
ning viltimaks ERTMSi arendamise killustatust, on vaja parandada iildist koordineerimist liidu tasandil. Seeparast
tuleks suurendada ameti kui kdige suuremate erialateadmistega liidu asutuse juhtivat rolli selles valdkonnas, et
tagada ERTMSi jérjepidev arendamine, aidata tagada, et ERTMSi seadmed oleksid kooskdlas kehtivate tehniliste
kirjeldustega ning tagada ERTMSiga seotud Euroopa teadusprogrammide ja ERTMSi tehniliste kirjelduste
viljatootamise koordineerimine. Eelkdige peaks amet viltima ERTMSile esitatavate riiklike lisanduetega ERTMSi
koostalitlusvdime ohtuseadmist. Kokkusobimatuid riiklikke ndudeid tuleks kohaldada ainult vabatahtlikkuse alusel
v0i need kehtetuks tunnistada.

(14)  Selleks et muuta raudteeddrsete kontrolli ja signaalimise allsiisteemide kasutuselevotu lubade viljaandmise kord
téhusamaks ja ihtlustada seda korda liidu tasandil, on oluline, et amet enne iga ERTMSi raudteedirsete
seadmetega seotud hanke viljakuulutamist kontrolliks, et kavandatavad tehnilised lahendused oleksid tidielikult
kooskdlas asjaomase KTKga ning seega tiielikult koostalitlusvdimelised. See nihakse ette direktiiviga (EL)
2015/... (*). Amet peaks moodustama grupi ERTMSi valdkonnas tegutsevatest teatatud vastavushindamis-
asutustest. Asutuste osalemist grupis tuleks maksimaalselt ergutada.

(*) Dokumendis 20130015 (COD) sisalduva direktiivi number.
(**) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number.



C56/4 Euroopa Liidu Teataja 12.2.2016

(15)  Selleks et hdlbustada koostddd ning tagada iilesannete ja vastutuse selgepiiriline jagamine ameti ja riiklike
ohutusasutuste vahel, tuleks vilja tootada nende vaheline teabevahetusprotokoll. Lisaks tuleks vilja arendada
virtuaalse ithtse kontaktpunktina toimiv ithtne teabe- ja suhtlusplatvorm, milleks tuleks voimaluse korral kasutada
olemasolevaid rakendusi ja registreid, suurendades nende funktsionaalsust, et anda ametile ja riiklikele
ohutusasutustele teavet kdigi lubade ja ohutustunnistuse taotluste, nende menetlemise kiigu ja tulemuste kohta.
Kdnealuse platvormi oluline eesmark on varakult kindlaks teha vajadus riiklike ohutusasutuste ja ameti tehtavate
otsuste kooskdlastamise jirele, kui erinevates taotlustes taotletakse sarnaseid lube/ohutustunnistusi. Sellised
juhtumid tuleks kokkuv®tlikul viisil kindlaks teha automaatsete teadete abil.

(16) Seni on veeremiiiksuse lubade ja ihtsete ohutustunnistuste véljaandmise tasu kiisinud liikmesriikide padevad
asutused. Kui anda see pidevus iile liidule, peaks ametil olema oigus kiisida tasu eelmistes pd&hjendustes
nimetatud lubade ja tunnistuste taotlejatelt. Oluline on kehtestada teatavad pohimdtted, mida kohaldatakse
ametile makstavate 16ivude ja tasude suhtes. Kdnealuste 16ivude ja tasude suurust tuleks hinnata selliselt, et need
kataksid osutatud teenuse tiieliku maksumuse, sealhulgas vajaduse korral sellised kulud, mis tulenevad riiklikele
ohutusasutustele antud {ilesannete tditmisest. Nende 16ivude ja tasude suurus peaks olema vdrdne asjaomaste
teenuste praeguse keskmise suurusega voi sellest viiksem. Konealused 18ivud ja tasud tuleks kehtestada
labipaistval, diglasel ja tthetaolisel viisil ning koostdds liikmesriikidega ning need ei tohiks seada ohtu Euroopa
raudteesektori konkurentsivoimet. Nende kehtestamisel tuleks piisavalt arvestada ettevdtjate maksevdimet ja need
ei tohiks ettevotjate jaoks kaasa tuua tarbetut finantskoormust. Nende puhul tuleks asjakohasel viisil arvesse votta
viikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate vajadusi.

(17)  Uldine eesmirk on tagada, et iilesannete iimberjaotamine riiklike ohutusasutuste ja ameti vahel toimuks tShusalt
ja ilma praegust korget ohutustaset alandamata. Sel eesmirgil tuleks ameti ja riiklike ohutusasutuste vahel
solmida kuluelemente hdlmavad koostoolepingud. Ametil peaks olema piisavalt vahendeid, et tagada oma uute
tilesannete tditmine, ja nende vahendite eraldamise ajakava peaks pohinema selgelt kindlaksméaratud vajadustel.

(18)  Soovituste koostamisel peaks amet vOtma arvesse vorgustikke, mis on liidu ilejadnud raudteesiisteemist
isoleeritud ja mis geograafilistel vdi ajaloolistel pdhjustel nduavad eriteadmisi. Lisaks peaks ithtsete ohutustun-
nistuste ja veeremiilksuste lubade taotlejatel, kelle tegevus piirdub selliste vorgustikega, olema voimalik teha
vajalikud toimingud kohalikul tasandil asjaomaste riiklike ohutusasutuste kaudu. Sellel ning halduskoormuse ja
kulude vihendamise eesmirgil peaks olema vdimalik ameti ja asjaomaste riiklike ohutusasutuste vahel
sOlmitavates koostoolepingutes ette ndha asjakohane iilesannete jaotus, ilma et see piiraks ameti 16ppvastutust loa
voi iihtse ohutustunnistuse viljaandmise eest.

(19) Vottes arvesse liikmesriikide asutuste, eelkdige riiklike ohutusasutuste oskusteavet, peaks ametil olema &igus
kasutada asjakohaselt dra nende erialateadmisi asjakohaste lubade ja iihtsete ohutustunnistuste viljaandmisel.
Selleks tuleks soodustada liikmesriikide ekspertide lahetamist ametisse.

(20)  Direktiivi (EL) 2015/... (*) ja direktiivi (EL) 2015/... (**) eesmirgiks on kontrollida siseriiklikke meetmeid raudtee
ohutuse ja koostalitluse seisukohast ning nende vastavust konkurentsieeskirjadele. Samuti on nende eesmirk
piirata litkmesriikide v&imalusi votta vastu uusi siseriiklikke eeskirju. Praegune siisteem, mille puhul jatkuvalt
kehtivad paljud erinevad riiklikud eeskirjad, voib viia vastuoludeni liidu eeskirjadega, pirssida siisteemi
labipaistvust ning tuua kaasa ettevGtjate, sealhulgas vidiksemate ja uute ettevdtjate voimaliku diskrimineerimise.
Selleks et liikuda taielikult labipaistvate ja erapooletute liidu tasandi raudteeveo-eeskirjade suunas, on vaja
joulisemalt jark-jargult vahendada siseriiklike eeskirjade, sealhulgas kiituseeskirjade arvu. Liidu tasandil on oluline
arvamus, mis kujundatakse sdltumatute ja neutraalsete erialateadmiste pdhjal. Selleks on vaja suurendada ameti
osatihtsust.

(21) Raudtee ohutuse ja koostalitluse valdkonna toimimise, tookorralduse ning sellekohaste otsuste tegemise kord
erineb suuresti riiklike ohutusasutuste ja teatatud vastavushindamisasutuste puhul ning see asjaolu kahjustab
tihtse Euroopa raudteepiirkonna tdrgeteta toimimist. Eelkdige vOib see negatiivselt mojutada mone teise
litkmesriigi raudteeturule tulla soovivaid viikesi ja keskmise suurusega ettevotjaid. Seepédrast on liidu tasandil

(*) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number.
(**) Dokumendis 2013/0015 (COD) sisalduva direktiivi number.
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suurema iihtlustamise saavutamiseks oluline tShustada koordineerimist. Selleks peaks amet auditite ja kontrollide
kaudu jdlgima riiklike ohutusasutuste ja teatatud vastavushindamisasutuste tegevust ja otsustusprotsessi, tehes
seda asjakohasel juhul koost66s riiklike akrediteerimisasutustega.

(22)  Ohutuse valdkonnas on oluline tagada vdimalikult suur labipaistvus ja teabe tulemuslik liikumine. Tegevuse
analiiisimine iihiste ohutusnditajate alusel ja sektori koiki osalisi kaasates on oluline ja vajalik. Statistika osas on
vajalik tihe koost6o Eurostatiga.

(23) Raudtee ohutuse ja koostalitluse valdkonnas saavutatud edu jilgimiseks peaks amet iga kahe aasta tagant
avaldama aruande. Arvestades ameti tehnilisi erialateadmisi ja erapooletust, peaks ta abistama ka komisjoni
viimase raudtee ohutust ja koostalitlust kisitlevate liidu digusaktide rakendamise jdlgimise {ilesande taitmisel.

(24)  Tuleks parandada tileeuroopalise transpordivorgu koostalitlust ning liidu toetuse jaoks valitud uued investeerimis-
projektid peaksid olema kooskdlas koostalitluseesmargiga, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médruses (EL) nr 1315/2013 ('). Amet on asjakohane asutus, kelle abil saavutada konealused eesmirgid, ning
tileeuroopalise transpordivorguga (TEN-T) seotud projektide puhul peaks ta tegema tihedat koost6od pddevate
liidu asutustega. ERTMSi kasutuselevtu ja ERTMSi projektide osas peaks ameti roll holmama taotlejate abistamist
selliste projektide elluviimisel, mis vastavad raudteeddrse kontrolli ja signaalimise koostalitluse tehnilistele
kirjeldustele.

(25) Veeremi hooldus on ohutussiisteemi iiks oluline osa. Hooldustookodade sertifitseerimise siisteemi senise
puudumise tdttu puudub Euroopas tegelikult raudteeseadmete hoolduse turg. Selline olukord on suurendanud
sektori kulusid ja toonud kaasa tithireise. Seepdrast tuleks jark-jargult vilja tootada ja ajakohastada
hooldustookodade ja muu veeremi kui kaubavagunite hoolduse eest vastutavate iiksuste sertifitseerimise ithised
tingimused ning amet oleks kdige asjakohasem asutus, kes voiks teha komisjonile ettepanekuid sobivate
lahenduste kohta.

(26)  Vedurijuhtidelt ndutav kutsekvalifikatsioon on liidus raudtee ohutuse ja koostalitluse valdkonna pdhitegur.
Kutsekvalifikatsioon on ka eeltingimus tootajate vabale liikumisele raudteesektoris. Seda kiisimust tuleks kisitleda
olemasolevas sotsiaaldialoogi raamistikus. Amet peaks andma tehnilist tuge, mis on vajalik selle aspekti
arvessevotmiseks liidu tasandil.

(27) Amet peaks lihtsustama koost6od riiklike ohutus- ja ohutusjuurdlusasutuste ning liidu tasandil tegutsevate
raudteesektori esindusasutuste vahel, eesmirgiga edendada hiid tavasid, vahetada asjakohast teavet ja koguda
raudteealaseid andmeid ning jélgida liidu raudteesiisteemi iildise ohutusega seonduvat.

(28)  Selleks et tagada voimalikult suur labipaistvus ja koigi osapoolte vordne juurdepéis asjaomasele teabele, peaksid
raudtee ohutust ja koostalitlust hélmavate menetluste jaoks kavandatud registrid, kui see on asjakohane, ja
dokumendid olema avalikkusele kittesaadavad. Sama kehtib litsentside, ihtsete ohutustunnistuste ja muude
asjakohaste raudteega seotud dokumentide kohta. Amet peaks tagama tdhusad, kasutajasobralikud ja kergesti
ligipddsetavad vahendid konealuse teabe vahetamiseks ja avaldamiseks, eelkdige asjakohaste IT-lahenduste abil,
eesmargiga parandada raudteesiisteemi kulutéhusust ja toetada sektori kditamisega seotud vajadusi.

(29) Innovatsiooni ja teadustegevuse edendamine raudteevaldkonnas on oluline ning amet peaks seda soodustama.
Ameti tegevuse raames selleks antav mis tahes finantsabi ei tohiks moonutada asjaomast turgu.

(30)  Selleks et tdhustada liidu rahalist abi, selle kvaliteeti ja vastavust asjakohastele tehnilistele eeskirjadele, peaks amet
aktiivselt osalema raudteeprojektide hindamises.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta médrus (EL) nr 1315/2013 ileeuroopalise transpordivorgu arendamist
kisitlevate liidu suuniste kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks otsus nr 661/2010/EL (ELT L 348, 20.12.2013, k 1).
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(31) Raudtee ohutust ja koostalitlust kisitlevate digusaktide, rakendusjuhiste ja ameti soovituste pohjalik ja ithtne
mdistmine on raudteealase acquis’ tulemusliku rakendamise ja raudteeturu toimimise eeltingimused. Seepirast
peaks amet olema aktiivselt kaasatud sellekohasesse koolitus- ja selgitustegevusse.

(32) Arvestades, et ametil on uued iilesanded seoses veeremiiiksuste turule laskmise lubade ja iihtsete ohutustun-
nistuste viljaandmisega, muutub oluliseks koolituse ja teabe avaldamisega seotud tegevus kdnealustes
valdkondades. Riiklikke ohutusasutusi tuleks kutsuda koolitustegevuses osalema tasuta alati, kui see on vdimalik,
eelkdige kui nimetatud asutused on osalenud koolituse ettevalmistamises.

(33) Amet peaks oma iilesannete nduetekohaseks tditmiseks olema juriidiline isik ning tal peaks olema iseseisev
eelarve, mida rahastatakse peamiselt liidu rahalise toetuse ning taotlejate makstavate 16ivude ja tasude kaudu.
Ameti soltumatust ega erapooletust ei tohiks kahjustada iikski rahaline toetus liikmesriikidelt, kolmandatelt
riikidelt voi muudelt tiksustelt. Selleks et tagada ameti sdltumatus igapdevases juhtimises ning selle arvamustes,
soovitustes ja otsustes, peaks ameti tookorraldus olema ldbipaistev ja tiielik vastutus peaks lasuma ameti
tegevdirektoril. Ameti personal peaks olema sdltumatu ning t66le voetud nii lithi- kui ka pikaajaliste lepingutega,
et siilitada organisatsioonis teadmiste ja tegevuse jdrjepidevus, vahetades samal ajal pidevalt vajalikke
erialateadmisi raudteesektoriga. Ameti kulud peaksid hdlmama personali-, haldus-, taristu- ja tegevuskulusid,
sealhulgas summasid, mis makstakse riiklikele ohutusasutustele nende t66 eest veeremiiiksuste turule laskmise
lubade ja tihtsete ohutustunnistuste viljaandmisel vastavalt asjakohastele koostoolepingutele ning Idivude ja
tasude madramist kisitleva rakendusakti sitetele.

(34) Huvikonfliktide &4rahoidmiseks ja ohjamiseks on oluline, et amet toimiks erapooletult, niitaks {iles
usaldusvéirsust ja kehtestaks korged kutsealase taseme standardid. Kunagi ei tohiks tekkida digustatud pohjust
kahtluseks, et otsuseid vdivad mdjutada huvid, mis on vastuolus ameti kui kogu liitu teeniva asutuse rolliga, voi
ameti tootajate, lahetatud riiklike ekspertide voi haldusndukogu voi apellatsioonindukogu liikkmete erahuvid voi
kuuluvus, mis tekitab voi voib tekitada konflikti kdnealuste isikute ametikohustuste nduetekohase tditmisega.
Haldusndukogu peaks seetdttu vastu votma huvide konflikti kisitlevad pohjalikud eeskirjad, mis laienevad tervele
ametile. Konealuste eeskirjade puhul tuleks votta arvesse kontrollikoja 2012. aasta eriaruandes nr 15 esitatud
soovitusi.

(35) Ameti otsustusprotsessi lihtsustamiseks ning tdhususe ja tulemuslikkuse suurendamiseks tuleks kehtestada
kahetasandiline juhtimisstruktuur. Selleks peaksid likkmesriigid ja komisjon olema esindatud haldusndukogus,
millel on vajalikud volitused, sh digus koostada eelarve ning kiita heaks programmdokument. Haldusnéukogu
peaks andma ameti tegevuse osas iildisi suuniseid ja olema tihedamalt seotud ameti tegevuse jirelevalvega, et
tugevdada jdrelevalvet haldus- ja eelarvekiisimustes. Moodustada tuleks viiksema koosseisuga juhatus, kelle
tilesanne on valmistada nouetekohaselt ette haldusndukogu koosolekuid ja toetada selle otsustusprotsessi.
Juhatuse volitused tuleks kindlaks méirata haldusndukogu poolt vastu vdetavas mandaadis ning need peaks
vajaduse korral holmama arvamuste ja esialgsete otsuste koostamist, tingimusel et 18pliku heakskiidu annab neile
haldusnoukogu.

(36)  Selleks et tagada haldusndukogu otsuste labipaistvus, peaksid selle koosolekutel osalema asjaomaste sektorite
esindajad, kuid ilma hailediguseta. Erinevate sidusriihmade esindajad peaks mdirama komisjon vastavalt
raudteeveo-ettevotjate, taristuettevdtjate, raudteesektori, ametiithinguorganisatsioonide, reisijate ja kaubaveo-
klientide esindatusele liidu tasandil.

(37) On vaja tagada, et isikutel, keda ameti otsused mdjutavad, oleks sdltumatult ja erapooletult tagatud o&igus
kasutada vajalikke oiguskaitsevahendid. Tuleks luua asjakohane edasikaebamiskord, et tegevdirektori otsuseid
oleks voimalik edasi kaevata eriala apellatsioonindukogule.

(38) Ameti ja riiklike ohutusasutuste vahel veeremiiiksuste turule laskmise lubade ja iithtsete ohutustunnistuste
viljaandmisel tekkivate lahkarvamuste lahendamiseks tuleks seada sisse vahekohtumenetlus, nii et otsused vdetaks
vastu kooskdlastatult ja koostool pohineval viisil.
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(39) Ameti tegevuse ulatuslikum strateegiline planeerimine vdimaldaks tulemuslikumalt kavandada ja hallata selle
ressursse ning parandaks tegevuse kvaliteeti. Seda on kinnitatud ja tugevdatud komisjoni delegeeritud maidrusega
(EL) nr 1271/2013 (*). Seepirast peaks haldusndukogu pirast asjakohaste sidusrithmadega konsulteerimist votma
vastu iihtse programmdokumendi, mis sisaldab iga-aastast ja mitmeaastast t66programmi, ning seda korraparaselt
ajakohastama.

(40)  Kui ametile antakse liidu raudteesiisteemi ohutuse ja koostalitlusvdimega seotud uus ilesanne parast programm-
dokumendi vastuvdtmist, peaks haldusndukogu vajaduse korral programmdokumenti muutma, et lisada
kdnealune uus iilesanne pirast selle mdju analiiiisimist inim- ja eelarveressurssidele.

(41)  Ameti tegevus peaks olema labipaistev. Tuleks tagada tulemuslik kontroll Euroopa Parlamendi poolt ning selleks
tuleks ameti programmdokumendi mitmeaastase osa eelndu osas konsulteerida Euroopa Parlamendiga ning tal
peaks olema vdimalus kuulata dra ameti tegevdirektor ja saada ameti tegevuse aastaaruanne. Uhtlasi peaks amet
kohaldama asjakohaseid liidu digusakte, mis kisitlevad tildsuse juurdepddsu dokumentidele.

(42)  Seoses uute detsentraliseeritud asutuste loomisega viimastel aastatel on labipaistvus ja kontroll neile eraldatud
liidu vahendite haldamise iile paranenud, eclkdige seoses ldivude kandmisega eelarvesse, finantskontrolliga,
eelarve tditmise heakskiitmise volitustega, pensioniskeemi sissemaksetega ja sisemiste eelarvemenetlustega
(tegevusjuhendiga). Samuti tuleks ameti suhtes piiranguteta kohaldada Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust
(EL, Euratom) nr 883/2013 (3 ning ta peaks ithinema Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Noukogu ja Euroopa
Uhenduste Komisjoni 25. mai 1999. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppega Euroopa Pettustevastase Ameti
(OLAF) sisejuurdluste kohta ().

(43) Amet peaks oma suhetes rahvusvaheliste organisatsioonide ja kolmandate riikidega aktiivselt edendama liidu
lahenemist raudtee ohutusele ja koostalitlusele. See peaks ameti padevuse piires hélmama ka liidu raudteeveo-
ettevdtjate vastastikuse juurdepédsu lihtsustamist kolmandate riikide raudteeturgudele ja liidu veeremi juurdepéisu
kolmandate riikide vorgustikele.

(44)  Selleks et tagada kiesoleva médruse ithetaolised rakendamistingimused seoses siseriiklike eeskirjade eelndude ja
olemasolevate siseriiklike eeskirjade ldbivaatamisega, riiklike ohutusasutuste ja teatatud vastavushindamisasutuste
jarelevalvega, apellatsioonindukogu kodukorra kehtestamisega ning 16ivude ja tasude kindlaksmddramisega, mida
ametil on digus votta, tuleks komisjonile anda rakendusvolitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskélas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méddrusega (EL) nr 182/2011 (¥).

(45) Kuna kédesoleva méiruse eesmirki, milleks on spetsialiseeritud asutuse loomine raudtee ohutuse ja koostalitlusega
seotud kiisimustele iihiste lahenduste leidmiseks, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda
tehtava t60 iihise laadi tottu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit vitta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu
lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pShimdttega. Kdnealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse
pohimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev méidrus kdnealuse eesmirgi saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(46)  Ameti nduetekohase toimimise tagamiseks on ameti juhtimisel vaja rakendada teatavaid pohimdtteid, et jirgida
tthisavaldust ja thist ldhenemisviisi, mille institutsioonidevaheline ELi detsentraliseeritud ametite to6rithm kiitis
heaks 2012. aasta juulis ning mille eesmirk on iihtlustada ja lihtsustada ametite tegevust.

(") Komisjoni 30. septembri 2013. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 12712013 raamfinantsmairuse kohta asutustele, millele viidatakse
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artiklis 208 (ELT L 328, 7.12.2013, k 42).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta madrus (EL, Euratom) nr 883/2013, mis késitleb Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrus (EU) nr 1073/1999 ja ndukogu
mddrus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, 1k 1).

() EUTL136,31.5.1999,1k 15.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méérus (EL) nr 1822011, millega kehtestatakse eeskirjad ja iildpohimdtted,
mis kisitlevad liikkmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes
(ELTL 55,28.2.2011,1k 13).
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(47) Kiesolevas médruses austatakse pohidigusi ja peetakse kinni eelkdige Euroopa Liidu pd&hidiguste hartas
tunnustatud pShimdtetest,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
1. PEATUKK

POHIMOTTED
Artikkel 1
Reguleerimisese ja kohaldamisala
1. Kdéesoleva méddrusega luuakse Euroopa Liidu Raudteeamet (,amet”).

2. Kiesolevas madruses kisitletakse jargmisi aspekte:

a) ameti asutamine ja tilesanded;

b) liikmesriikide iilesanded kiesoleva médaruse raames.

3. Kiesoleva mairusega toetatakse ithtse Euroopa raudteepiirkonna loomist ja eelkdige eesmirke seoses jirgmisega:
a) liidu raudteesiisteemi koostalitlusvdime, mis on ette nahtud direktiiviga (EL) 2015/... (*);

b) liidu raudteesiisteemi ohutus, mis on ette nihtud direktiiviga (EL)2015/... (**);

¢) vedurijuhtide sertifitseerimine, nagu on ette ndhtud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiviga 2007/59/EU (').

Artikkel 2
Ameti eesmirgid

Ameti eesmirk on aidata kaasa iihtse ja piirideta Euroopa raudteepiirkonna edasisele arengule ja tulemuslikule
toimimisele, tagades raudtee korge ohutustaseme ja koostalitlusvdime ning samal ajal suurendades raudteesektori kon-
kurentsivdimet. Eelkdige aitab amet kaasa tehnilistes kiisimustes liidu digusaktide rakendamisele, tootades vilja liidu
raudteesiisteemi ohutust késitleva tihise ldhenemisviisi ja muutes liidu raudteesiisteemi koostalitlusvdimelisemaks.

Ameti tdiendavad eesmirgid on jilgida siseriiklike raudteeveo-eeskirjade arengut, et toetada raudtee ohutuse ja
koostalitluse vallas tegutsevate riiklike asutuste toimimist ning edendada menetluste optimeerimist.

Direktiivis (EL) 2015/... (*) ja direktiivis (EL) 2015/... (**) ette ndhtud juhtudel tegutseb amet liidu ametiasutusena, kes
vastutab raudteeveeremiiiksuste ja veeremiiiksuse tiiiipide turule laskmise lubade ning raudteeveo-ettevdtjate ithtsete
ohutustunnistuste viljaandmise eest.

Amet votab nimetatud eesmirkide saavutamiseks taielikult arvesse liidu laienemisprotsessi ja eripiiranguid, mis
holmavad raudteeithendusi kolmandate riikidega.

(*) Dokumendis 2013/0015 (COD) sisalduva direktiivi number.
(**) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number. .
(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2007. aasta direktiiv 2007/59/EU ithenduse raudteesiisteemis vedureid ja ronge juhtivate
vedurijuhtide sertifitseerimise kohta (ELT L 315, 3.12.2007, lk 51).
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Artikkel 3
Oiguslik seisund
1. Amet on liidu juriidilisest isikust asutus.

2. Ametil on igas lilkmesriigis koige laialdasem oigus- ja teovdime, mis vastavalt selle riigi seadustele antakse
juriidilistele isikutele. Eelkdige voib amet omandada ja vddrandada vallas- ja kinnisvara ning olla kohtus menetlus-
osaliseks.

3. Ametit esindab tegevdirektor.

4. Amet on ainuvastutav talle maaratud iilesannete ja volituste tditmise eest.

Artikkel 4
Ameti dokumentide liigid

Amet voib:
a) anda komisjonile soovitusi seoses artiklite 13, 15, 17, 19, 35, 36 ja 37 kohaldamisega;
b) anda litkmesriikidele soovitusi seoses artikli 34 kohaldamisega;

c) esitada komisjonile arvamusi vastavalt artikli 10 Idikele 2 ja artiklile 42 ning liikmesriikide asjaomastele asutustele
vastavalt artiklitele 10, 25 ja 26;

d) anda soovitusi riiklikele ohutusasutustele vastavalt artikli 33 Idikele 4;

e) anda vilja otsuseid vastavalt artiklitele 14, 20, 21 ja 22;

f) esitada arvamusi nduete tditmise vastuvdetavate viiside kohta vastavalt artiklile 19;

g) anda vilja tehnilisi dokumente vastavalt artiklile 19;

h) esitada auditiaruandeid vastavalt artiklitele 33 ja 34;

i) anda suuniseid ja koostada muid mittesiduvaid dokumente, mis lihtsustavad raudtee ohutust ja koostalitlust

kisitlevate digusaktide kohaldamist vastavalt artiklitele 13, 19, 28, 32, 33 ja 37.

2. PEATUKK

TOOMEETODID
Artikkel 5
Toorithmade ja gruppide moodustamine ja koosseis

1. Amet moodustab piiratud arvu t66rithmi soovituste ja asjakohasel juhul suuniste koostamiseks, mis on eelkdige
seotud koostalitluse tehniliste kirjelduste (KTKd), dhiste ohutuseesmarkide, iihiste ohutusmeetodite ning iihiste
ohutusniitajate kasutamisega.

Amet voib luua t66rithmi muudel nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel kas komisjoni voi artiklis 81 osutatud komitee
(wkomitee”) taotlusel vdi omal algatusel pdrast komisjoniga konsulteerimist.

Toorithmi juhib ameti esindaja.
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2. Tooriihmad koosnevad jargmistest isikutest:
— esindajad, kelle liikmesriikide padevad asutused on miidranud toorithmades osalema,

— raudteesektori spetsialistid, kelle amet on valinud 16ikes 3 osutatud nimekirjast. Amet tagab, et piisavalt on esindatud
need majandussektorid ja need kasutajad, keda voiksid mdojutada meetmed, mille kohta komisjon vdib teha
ettepaneku ameti poolt talle adresseeritud soovituste alusel. Amet piiiiab vdimaluse korral saavutada tasakaalustatud
geograafilise esindatuse.

Amet voib vajaduse korral nimetada toorithmadesse sdltumatuid eksperte ja rahvusvaheliste organisatsioonide esindajaid,
kelle padevus asjaomases valdkonnas on tunnustatud. To6rithmadesse ei tohi méddrata ameti tootajaid, vilja arvatud
toorithma esimehe ametikohale, kelleks on ameti esindaja.

3. Koik artikli 38 1dikes 4 osutatud esindusasutused edastavad ametile selliste kdige pidevamate ekspertide nimekirja,
kes on igas toorithmas volitatud neid esindama, ning ajakohastavad seda iga muudatuse korral.

4.  Kui selliste toorihmade tegevusel on otsene mdju raudteevaldkonna toétajate tootingimustele, tervisele ja
ohutusele, osalevad Euroopa tasandil tegutsevate ametiithinguorganisatsioonide miiratud esindajad asjaomastes
toorithmades tiisliikmena.

5. Amet kannab toorithmade litkmete reisi- ja elamiskulud vastavalt haldusndukogu poolt vastu vGetud eeskirjadele ja
mahule.

6. Loikes 1 osutatud soovituste ja suuniste koostamisel votab amet nduetekohaselt arvesse to6rithmade t66 tulemusi.
7. Amet moodustab grupid artiklite 24 ja 29 ning artikli 38 1dike 1 kohaldamiseks.

8. Amet vdib moodustada gruppe vastavalt artikli 38 ldikele 4 ning nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel kas
komisjoni v&i komitee taotlusel voi omal algatusel.

9. Toorthmade ja gruppide tegevus on ldbipaistev. To6rithmade ja gruppide kodukorra, sealhulgas ldbipaistvus-
eeskirjad votab vastu haldusndukogu.

Artikkel 6
Konsulteerimine sotsiaalpartneritega

Kui artiklites 13, 15, 19 ja 36 ette nidhtud ilesannetel on otsene mdju raudteevaldkonna todtajate sotsiaalsele
keskkonnale voi tootingimustele, konsulteerib amet sotsiaalpartneritega valdkondliku dialoogi komitees, mis on
moodustatud vastavalt komisjoni otsusele 98/500/EU (). Sellisel juhul vdivad sotsiaalpartnerid nendele konsultat-
sioonidele reageerida, eeldusel et nad teevad seda kolme kuu jooksul.

Konealused konsultatsioonid toimuvad enne, kui amet annab oma soovitused komisjonile. Amet votab kdnealuseid
konsultatsioone nduetekohaselt arvesse ja on oma soovituste selgitamiseks alati kittesaadav. Amet edastab valdkondliku
dialoogi komitee arvamused koos ameti soovitusega komisjonile ja komisjon edastab need komiteele.

Artikkel 7
Konsulteerimine raudtee-kaubaveoklientide ja raudteereisijatega

Kui artiklites 13 ja 19 sdtestatud iilesannete]l on otsene méju raudtee-kaubaveoklientidele ja raudteereisijatele,
konsulteerib amet neid esindavate organisatsioonidega, sealhulgas puuetega inimeste ja piiratud liikumisvdimega isikute
esindajatega. Sellisel juhul vdivad konealused organisatsioonid nendele konsultatsioonidele reageerida, eeldusel et nad
teevad seda kolme kuu jooksul.

(') Komisjoni 20. mai 1998. aasta otsus 98/500/EU valdkondliku dialoogi komiteede loomise kohta toésuhte poolte dialoogi edendamiseks
Euroopa tasandil (EUT L 225, 12.8.1998, k 27).
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Konsulteeritavate organisatsioonide nimekirja koostab komisjon, keda abistab komitee.

Kdnealused konsultatsioonid toimuvad enne, kui amet annab oma soovitused komisjonile. Amet votab konealuseid
konsultatsioone nduetekohaselt arvesse ja on oma soovituste selgitamiseks alati kittesaadav. Amet edastab asjaomaste
organisatsioonide arvamused koos ameti soovitusega komisjonile ja komisjon edastab need komiteele.

Artikkel 8
Mojuhinnang

1. Amet koostab oma soovituste ja arvamuste mdjuhinnangu. Haldusndukogu votab vastu komisjoni metoodikal
pohineva mdjuhindamismetoodika. Amet teeb koostood komisjoniga, et tagada komisjoni sellekohase t66 nduetekohane
arvessevotmine. Amet peab mdjuhinnangu aluseks voetud eeldused ja kasutatud andmeallikad selgelt méddratlema iga
soovitusega kaasasolevas aruandes.

2. Enne tegevuse lisamist haldusndukogu poolt vastavalt artikli 51 l6ikele 1 vastu vdetud programmdokumenti viib
amet labi varajase mdjuhinnangu, millega seoses ta margib:

a) lahendatava kiisimuse ja vdimalikud lahendused;
b) kuivord oleks ametil vaja votta konkreetseid meetmed, sealhulgas anda soovitus voi arvamus;
¢) ameti eeldatav panus probleemi lahendamisse.

Programmdokumenti lisatava iga tegevuse voi projekti kohta koostatakse eelnev tohususanaliiiis eraldi ja omavahelist
koostoimet silmas pidades, et kdige paremini kasutada ameti eelarvet ja ressursse.

3. Amet vdib teha oma soovituste alusel vastu voetud igusaktide jarelhindamise.
4. Liikmesriigid annavad ametile m&juhinnanguks vajalikud andmed, kui need on olemas.

Esindusasutused esitavad ameti taotlusel ametile majuhinnanguks vajalikud mittekonfidentsiaalsed andmed.

Artikkel 9
Uuringud
Kui need on vajalikud tema iilesannete tditmiseks, tellib amet uuringud, millesse vajaduse korral kaasatakse artiklis 5
osutatud toorithmad ja grupid, ning rahastab kdnealuseid uuringuid oma eelarvest.
Artikkel 10
Arvamused

1. Amet esitab arvamusi Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2012/34/EL () artiklis 55 osutatud ithe voi mitme
riikliku reguleeriva asutuse taotluse korral, eelkdige selliste kiisimustega seotud ohutus- ja koostalitlusaspektide kohta,
millele on juhitud nende tihelepanu.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta direktiiv 2012/34/EL, millega luuakse Euroopa iithtne raudteepiirkond
(ELTL 343,14.12.2012,1k 32).
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2. Komisjoni taotluse korral esitab amet arvamuse seoses muudatustega mis tahes &igusaktis, mis on vastu vdetud
direktiivi (EL) 2015/... (*) voi direktiivi (EL) 2015/... (**) alusel, eriti juhul, kui on teatatud viidetavatest puudustest.

3. Kui taotleva osapoolega ei ole kokku lepitud teisiti, esitab amet kdik oma arvamused, eelkdige 1dikes 2 osutatud
arvamused, niipea kui vdimalik ja hiljemalt kahe kuu jooksul alates asjaomase taotluse saamisest. Amet avalikustab
konealused arvamused ithe kuu jooksul parast esitamist versioonis, millest on kdorvaldatud kogu konfidentsiaalne
ariteave.

Artikkel 11
Kiilastused liikmesriikidesse

1. Selleks et tdita talle médratud ilesandeid, eelkdige artiklites 14, 20, 21, 25, 26, 31, 32, 33, 34, 35 ja 42 mdiratud
iilesandeid, ja abistada komisjoni talle Euroopa Liidu toimimise lepinguga (ELi toimimise leping) antud iilesannete
tditmisel, sealhulgas eelkdige asjakohaste liidu digusaktide rakendamise tulemuslikkuse hindamisel, voib amet kiilastada
litkmesriike koosk6las haldusndukogu poolt vastu vdetud tegevuspohimdtete, toomeetodite ja menetlustega.

2. Pirast asjaomase liikmesriigiga konsulteerimist teavitab amet aegsasti seda litkkmesriiki kavandatud kiilastusest,
kiilastust tegema volitatud ameti ametnike nimedest ning kiilastuse alguskuupéevast ja selle eeldatavast kestusest. Ameti
ametnikud, kes on volitatud tegema konealuseid kiilastusi, esitavad tegevdirektori otsuse, milles on mirgitud nende
kiilastuse otstarve ja eesmirgid.

3. Asjaomaste lilkmesriikide asutused hdlbustavad ameti tootajate t60d.

4. Amet koostab iga 1dikes 1 osutatud kiilastuse kohta aruande ning saadab selle komisjonile ja asjaomasele
litkmesriigile.

5. Kiesoleva artikli kohaldamine ei piira artikli 33 16ikes 7 ja artikli 34 16ikes 6 osutatud kontrollimisi.

6.  Amet kannab oma tootajate reisi- ja majutuskulud, pdevaraha ja muud kulud.

Artikkel 12
Uhtne kontaktpunkt

1. Amet loob teabe- ja suhtlussiisteemi, millel on vihemalt jirgmised ithtse kontaktpunkti funktsioonid, ja haldab
seda:

a) thtne portaal, mille kaudu taotleja esitab oma taotlused tiiiibiloa, veeremiiiksuste turule laskmise loa ja ihtse
ohutustunnistuse saamiseks. Kui kasutus- vdi tegevusala piirdub ainult tihe liikkmesriigi raudteevorgustiku voi
-vorgustikega, luuakse ithtne portaal, millega tagatakse, et taotleja valib, millises asutuses ta soovib loa ja thtse
ohutustunnistuse taotlusi kogu menetluse raames menetleda;

b) iihtne teabevahetusplatvorm, mis annab ametile ja riiklikele ohutusasutustele teavet koigi lubade ja dhtse
ohutustunnistuse taotluste, nende menetlemise etappide ja tulemuste ning, kui see on asjakohane, apellatsiooni-
ndukogule esitatud taotluste ja selle otsuste kohta;

¢) ithtne teabevahetusplatvorm, mis annab ametile ja riiklikele ohutusasutustele teavet ameti poolt direktiivi (EL)
2015/... (*) artikli 19 kohaselt viljastatavate lubade taotluste kohta, ning Euroopa rongijuhtimissiisteemi

(*) Dokumendis 20130015 (COD) sisalduva direktiivi number.
(**) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number.



12.2.2016 Euroopa Liidu Teataja C56/13

(ETCS) ja/vdi raudteealase globaalse mobiilsidesiisteemi (GSM-R) seadmeid sisaldavate raudteeiidrsete kontrolli ja
signaalimise allsiisteemide lubade taotluste kohta, nende menetlemise etappide ja tulemuste ning, kui see on
asjakohane, apellatsioonindukogule esitatud taotluste ja otsuste kohta;

d) varajase hoiatamise siisteem, mis vdimaldab varakult kindlaks teha riiklike ohutusasutuste ja ameti tehtavate otsuste
kooskdlastamise vajaduse juhul, kui erinevate taotlustega taotletakse sarnaseid lube voi ithtseid ohutustunnistusi.

2. Loikes 1 osutatud ihtse kontaktpunkti tehnilised ja funktsionaalsed kirjeldused tootatakse vilja koostoos
artiklis 38 osutatud riiklike ohutusasutuste vorgustikuga, vottes aluseks ameti koostatud kavandi, milles on arvesse
voetud tasuvusanaliiiisi tulemused. Selle alusel votab haldusndukogu vastu tehnilised ja funktsionaalsed kirjeldused ning
ithtse kontaktpunkti loomise kava. Uhtse kontaktpunkti viljatddtamine ei piira intellektuaalomandi digusi ega ndutavat
konfidentsiaalsustaset ning selle juures voetakse vajaduse korral arvesse ameti poolt juba loodud IT-rakendusi ja
registreid, nditeks artiklis 37 osutatud rakendusi ja registreid.

3. Uhtne kontaktpunkt alustab toimimist ... (¥).

4. Amet jilgib iihtse kontaktpunkti kaudu esitatud taotlusi, kasutades selleks eelkdige 16ike 1 punktis d osutatud
varajase hoiatamise susteemi. Juhul kui tuvastatakse erinevad taotlused iithesuguste lubade vdi ohutustunnistuste
taotlemiseks, tagab amet asjakohased jarelmeetmed, niiteks:

a) teavitab taotlejat (taotlejaid), et loa/tunnistuse saamiseks on esitatud veel iiks v&i samasugune taotlus;

b) kooskdlastab asjaomase riikliku ohutusasutusega, et tagada riikliku ohutusasutuse ja ameti otsuste kooskdla. Kui ithe
kuu jooksul alates kooskdlastusmenetluse algusest ei leita vastastikku vastuvOetavat lahendust, esitatakse kiisimus
vahekohtumenetluseks artiklites 55, 61 ja 62 osutatud apellatsioonindukogule.

3. PEATUKK

AMETI RAUDTEEOHUTUSEGA SEOTUD ULESANDED
Artikkel 13
Tehniline tugi — raudteeohutuse alased soovitused

1. Amet annab komisjonile soovitusi direktiivi (EL) 2015/... (**) artiklites 5, 6 ja 7 ette ndhtud thiste ohutusnditajate,
-meetodite ja -eesmirkide kohta. Samuti annab amet komisjonile soovitusi vaadata korrapdraselt labi ihised
ohutusnditajad, -meetodid ja -eesmirgid.

2. Amet annab komisjonile teiste ohutusmeetmete kohta soovitusi komisjoni taotlusel voi omal algatusel, vottes
arvesse saadud kogemusi.

3. Amet annab suunised, et aidata riiklikke ohutusasutusi raudteeveo-ettevdtjate, taristuettevdtjate ja muude osaliste
jarelevalvel kooskolas direktiivi (EL) 2015/... (**) artikliga 17.

4. Amet vdib anda komisjonile iihiseid ohutusmeetodeid Kkisitlevaid soovitusi, mis hoélmavad liidu tasandil
tihtlustamist vajavaid ohutusjuhtimise siisteemi elemente, kooskélas direktiivi (EL) 2015/... (**) artikli 9 15ikega 7.

5. Amet voib anda suuniseid v8i koostada muid mittesiduvaid dokumente, et hdolbustada raudteeohutusalaste
digusaktide rakendamist, sealhulgas aidata litkmesriikidel teha kindlaks siseriiklikud eeskirjad, mis oleks voimalik
kehtetuks tunnistada iihiste ohutusmeetodite vastuvdtmise ja/véi muutmisega, ning anda suuniseid uute siseriiklike
eeskirjade vastuvStmiseks voi olemasolevate muutmiseks. Amet voib anda ka suuniseid raudtee ohutuse ja ohutustun-
nistuste kohta, sealhulgas tuues niiteid headest tavadest, eelkdige piiriiilese transpordi ja taristu jaoks.

(*) Kolm aastat pdrast kdesoleva mairuse jdustumist.
(**) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number.
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Artikkel 14
Uhtsed ohutustunnistused

Amet annab vilja, uuendab, peatab ja muudab ihtseid ohutustunnistusi ning teeb sellega seoses koostood riiklike
ohutusasutustega vastavalt direktiivi (EL) 2015/... (*) artiklitele 10, 11 ja 18.

Amet piirab iihtseid ohutustunnistusi voi tithistab need ja teeb sellega seoses koostood riiklike ohutusasutustega vastavalt
direktiivi (EL) 2015/... (*) artiklile 17.
Artikkel 15
Veeremiiiksuste hooldamine

1. Amet abistab komisjoni seoses direktiivi (EL) 2015/... (*) artikli 14 1dike 7 kohase hoolduse eest vastutavate
tiksuste sertifitseerimise siisteemiga.

2. Direktiivi (EL) 2015/... (*) artikli 14 I6ike 8 kohaldamise eesmargil annab amet komisjonile soovitusi.

3. Amet analiiiisib direktiivi (EL) 2015/... (*) artikli 15 kohaselt otsustatud alternatiivseid meetmeid ja lisab oma
analiiiisi tulemused kiesoleva madruse artikli 35 15ikes 4 osutatud aruandesse.

4. Amet toetab ja taotluse korral koordineerib riiklikke ohutusasutusi jarelevalvetegevuses direktiivi (EL) 2015/... (¥
artikli 17 16ike 1 punktis ¢ osutatud hoolduse eest vastutavate iiksuste iile.

Artikkel 16

Koosto6 riiklike ohutusjuurdlusasutustega

Amet teeb riiklike ohutusjuurdlusasutustega koostood kooskdlas direktiivi (EL) 2015/... (*) artikli 20 15ikega 3, artikli 22
ldigetega 1, 2, 5 ja 7 ning artikliga 26.

Artikkel 17

Ohtlike kaupade raudteevedu

Amet jilgib muudatusi digusaktides, milles kisitletakse ohtlike kaupade raudteevedu Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2008/68/EU (') tdhenduses, ning tagab koos komisjoniga, et need muudatused on kooskdlas digusaktidega,
milles kasitletakse raudtee ohutust ja koostalitlust, eelkdige olulisi ndudeid. Selleks abistab amet komisjoni ja v6ib anda
soovitusi kas komisjoni taotlusel vdi omal algatusel.

Artikkel 18
Teabevahetus ohutusega seotud dnnetusjuhtumite kohta

Amet ergutab vahetama teavet ohutusega seotud dnnetusjuhtumite, intsidentide ja ohuolukordade kohta, vottes arvesse
direktiivi (EL) 2015/... (¥) artiklis 4 osutatud raudteesektori osaliste kogemusi. Sellise teabevahetuse tulemuseks on heade
tavade arendamine lilkmesriikide tasandil.

(*) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number. )
(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. septembri 2008. aasta direktiiv 2008/68/EU ohtlike kaupade siseveo kohta (ELT L 260, 30.9.2008,
1k 13).
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4, PEATUKK

AMETI ULESANDED SEOSES KOOSTALITLUSEGA

Artikkel 19

Raudtee koostalitlusalane tehniline tugi

Amet teeb jargmist:
annab komisjonile soovitusi KTKde ja nende libivaatamise kohta kooskdlas direktiivi (EL) 2015/... (*) artikliga 5;

annab direktiivi (EL) 2015/... (%) artikli 15 I8ike 9 kohaldamisel komisjonile soovitusi EU vastavustdendamise
deklaratsiooni ja selle juurde kuuluva tehnilise toimiku dokumentide niidisvormide kohta;

annab direktiivi (EL) 2015/... (*) artiklite 47, 48 ja 49 kohaldamisel komisjonile soovitusi registrite tehniliste
kirjelduste ja nende labivaatamise kohta;

esitab arvamusi KTKdes esinevate puuduste kdrvaldamise vastuvetavate viiside kohta kooskolas direktiivi (EL)
2015/... (*) artikli 6 1dikega 4 ja edastab kdnealused arvamused komisjonile;

esitab komisjoni taotlusel talle arvamusi seoses liikkmesriikide taotlustega mitte kohaldada KTKsid kooskdlas direktiivi
(EL) 2015/... (*) artikliga 7;

koostab tehnilisi dokumente koosk®élas direktiivi (EL) 2015/... (*) artikli 4 1dikega 8;

esitab enne iga ERTMSi raudteedirsete seadmetega seotud hanke viljakuulutamist heakskiitva otsuse, et tagada
ERTMS:i sidus rakendamine liidus kooskdlas direktiivi (EL) 2015/... (*) artikliga 19;

annab komisjonile soovitusi ohutuse seisukohast olulisi iilesandeid tiitva rongipersonali koolitamise ja sertifit-
seerimise kohta;

annab iiksikasjalikke juhiseid asjaomaste Euroopa standardiorganite standardite kohta, eesmirgiga tdiendada neile
komisjoni poolt antud volitusi;

annab komisjonile soovitusi kdigi ohutuse seisukohast olulisi iilesandeid tditvate to6tajate tootingimuste kohta;

annab komisjonile soovitusi iihtsete standardite kohta, mille peaks vilja to6tama Euroopa standardiorganid, ja
standardite kohta, mis on seotud omavahel asendatavate varuosadega, mis vdivad parandada liidu raudteesiisteemi
ohutuse ja koostalitluse taset;

annab asjakohasel juhul komisjonile soovitusi ohutuse seisukohast oluliste komponentide kohta.
Loike 1 punktides a, b, ¢, h, k ja | osutatud soovituste koostamise puhul amet:

tagab KTKde ja registrite tehniliste kirjelduste kohandamise tehnika arengule, turusuundumustele ja sotsiaalsetele
nouetele;

tagab, et KTKde viljatootamine ja ajakohastamine ning koostalitluse seisukohast oluliste Euroopa standardite
viljatootamine toimub kooskdlastatult, ning hoiab asjakohaseid kontakte Euroopa standardiorganitega;

osaleb asjakohasel juhul vaatlejana tunnustatud standardiorganite moodustatud asjakohastes to6rithmades.

Dokumendis 2013/0015 (COD) sisalduva direktiivi number.
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3. Amet vdib anda suuniseid voi koostada muid mittesiduvaid dokumente, et hdlbustada raudtee koostalitluse alaste
digusaktide rakendamist, sealhulgas aidata liikmesriikidel mairata kindlaks siseriiklikke eeskirju, mida oleks vodimalik
kehtetuks tunnistada seoses KTKde vastuvdtmise vdi muutmisega.

4. Koostalitluse komponentide mittevastavuse korral olulistele nduetele abistab amet komisjoni kooskdlas direktiivi
(EL) 2015/... (*) artikliga 11.
Artikkel 20
Veeremiiiksuste turule laskmise load

Amet annab vilja raudteeveeremiiiksuste turule laskmise lube ning tal on 6igus enda poolt vilja antud lube uuendada,
muuta, peatada ja tithistada. Selleks teeb amet koost6od riiklike ohutusasutustega kooskdlas direktiivi (EL) 2015/... (*)
artikliga 21.

Artikkel 21

Veeremiiiksuse tiiiipide turule laskmise load

Amet annab vilja veeremiiiksuse tiiiipide turule laskmise lube ning tal on &igus enda poolt vilja antud lube uuendada,
muuta, peatada ja tiihistada kooskdlas direktiivi (EL) 2015/... (*) artikliga 24.

Artikkel 22

Raudteeiirsete kontrolli ja signaalimise allsiisteemide kasutuselevatt

Amet kontrollib enne iga ERTMSi raudteedirsete seadmetega seotud hanke viljakuulutamist, et tehnilised lahendused
oleksid tiielikult kooskolas asjaomaste KTKdega ning seega tiielikult koostalitlusvdimelised, ning vtab vastu heakskiitva
otsuse kooskdlas direktiivi (EL) 2015/... (*) artikliga 19.

Artikkel 23
Telemaatilised seadmed

1. Amet tegutseb siisteemi haldajana, et tagada liidus telemaatiliste rakenduste koordineeritud arendamine koosk®dlas
asjakohaste KTKdega. Sellel eesmirgil sdilitab amet vastavad allsiisteemide nduded, haldab neid ja teostab nende tiitmise
iile jarelevalvet.

2. Amet médrab kindlaks ja avaldab telemaatiliste seadmete tehniliste kirjelduste muutmise taotluste haldamise korra
ning kohaldab seda. Selleks loob amet registri, mis sisaldab selliste tehniliste kirjelduste ja nende staatuse muutmise
taotlusi koos asjakohaste pdhjendustega, ning haldab ja ajakohastab seda.

3. Amet tootab vilja telemaatiliste seadmete tehniliste kirjelduste eri versioonide haldamise tehnilised vahendid ja
hooldab neid ning piitiab tagada tagasiithilduvuse.

4. Amet abistab komisjoni selle jilgimisel, kas telemaatiliste seadmete tehnilised kirjeldused vdetakse kasutusele
kooskdlas asjakohaste KTKdega.

(*) Dokumendis 2013/0015 (COD) sisalduva direktiivi number.
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Artikkel 24
Teatatud vastavushindamisasutuste toetamine

1. Amet toetab direktiivi (EL) 2015/... (*) artiklis 30 osutatud teatatud vastavushindamisasutuste tegevust. Kdnealune
toetus holmab eelkdige suuniste koostamist direktiivi (EL) 2015/... (¥) artiklis 9 osutatud koostalitluse komponendi
vastavuse vdi kasutuskdlblikkuse hindamiseks ning direktiivi (EL) 2015/... (*) artiklites 10 ja 15 osutatud EU vastavus-
tdendamismenetluse jaoks.

2. Amet voib soodustada teatatud vastavushindamisasutuste vahelist koostodd kooskolas direktiivi (EL) 2015/... (¥)
artikliga 44 ja tegutseda eelkdige nende koordineerimisgrupi tehnilise sekretariaadina.

5. PEATUKK

AMETI SISERIIKLIKE EESKIRJADEGA SEOTUD ULESANDED
Artikkel 25
Siseriiklike eeskirjade eelndude libivaatamine

1. Amet vaatab siseriiklike eeskirjade eelndud, mis on talle esitatud kooskdlas direktiivi (EL) 2015/... (**) artikli 8
16ikega 4 ning direktiivi (EL) 2015/... (*) artikli 14 I6ikega 5, ldbi kahe kuu jooksul alates nende saamisest. Kui neid on
vaja tolkida voi kui siseriikliku eeskirja eelndu on keerukas voi pikk, voib amet lilkmesriigi ndusolekul seda
ajavahemikku pikendada kuni kolme kuu vorra. Erandjuhtudel vGivad amet ja asjaomane liikmesriik vastastikku kokku
leppida eespool nimetatud ajavahemiku tdiendavas pikendamises.

Konealuse aja jooksul vahetab amet asjakohast teavet asjaomase litkmesriigiga, konsulteerib vajaduse korral asjaomaste
sidusrithmadega ja teavitab seejdrel lilkmesriiki labivaatamise tulemusest.

2. Kui amet leiab pérast l6ikes 1 osutatud libivaatamist, et siseriiklike eeskirjade eelndud voimaldavad tdita olulisi
raudtee koostalitlusndudeid, jirgida tthiseid ohutusmeetodeid ja kehtivaid KTKsid ning saavutada iihiseid ohutuseesmirke
ning et nende eeskirjade kohaldamise tulemuseks ei ole liikkmesriikidevahelise raudteeveo meelevaldne diskrimineerimine
ega varjatud piiramine, teavitab ta komisjoni ja asjaomaseid liikmesriike oma positiivsest hindamistulemusest. Sellisel
juhul v6ib komisjon valideerida asjaomased eeskirjad artiklis 27 osutatud IT-stisteemis. Kui amet ei teavita kahe kuu
jooksul pirast siseriikliku eeskirja eelndu saamist voi 16ike 1 kohaselt kokku lepitud pikendatud ajavahemiku jooksul
komisjoni ja asjaomast litkmesriiki oma hinnangust, voib likkmesriik jitkata eeskirja kehtestamist, ilma et see piiraks
artikli 26 kohaldamist.

3. Kui loikes 1 osutatud ldbivaatamise tulemuseks on negatiivne hinnang, teavitab amet asjaomast liikmesriiki ja
palub tema seisukohta kdnealuse hinnangu kohta. Kui parast konealust arvamuste vahetust asjaomase liitkmesriigiga jadb
amet oma negatiivse hinnangu juurde, toimib amet kuni tihe kuu jooksul jargmiselt:

a) esitab asjaomasele lilkmesriigile arvamuse, milles p&hjendab, miks konealust siseriiklikku eeskirja voi konealuseid
siseriiklikke eeskirju ei tohiks joustada ega/vdi kohaldada, ning

b) teavitab komisjoni oma negatiivsest hinnangust ning pdhjendab, miks kdnealust siseriiklikku eeskirja voi kdnealuseid
siseriiklikke eeskirju ei tohiks joustada ega/voi kohaldada.

(*) Dokumendis 20130015 (COD) sisalduva direktiivi number.
(**) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number.
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See ei piira liitkmesriigi Sigust vdtta vastu uusi siseriiklikke eeskirju kooskdlas direktiivi (EL) 2015/... (¥) artikli 8 15ike 3
punktiga c voi direktiivi (EL) 2015/... (**) artikli 14 15ike 4 punktiga b.

4. Asjaomane lilkmesriik teatab komisjonile kahe kuu jooksul oma seisukoha Idikes 3 osutatud arvamuse kohta,
sealhulgas oma pdhjendused lahkarvamuste korral.

Kui esitatud pdhjendusi ei loeta piisavaks vdi kui sellekohane teave puudub, ja kui likmesriik votab kdnealuse
siseriikliku eeskirja vastu, vOtmata seejuures piisavalt arvesse I0ikes 3 osutatud arvamust, voib komisjon
rakendusaktidega votta vastu asjaomasele liitkmesriigile adresseeritud otsuse, milles noutakse selle eeskirja muutmist voi
kehtetuks tunnistamist. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskolas artikli 81 loikes 2 osutatud nduandeme-
netlusega.

Artikkel 26
Olemasolevate siseriiklike eeskirjade libivaatamine

1. Amet vaatab talle teatatud siseriiklikud eeskirjad, mis on talle esitatud kooskdlas direktiivi (EL) 2015/... (**)
artikli 14 16ikega 6 ning direktiivi (EL) 2015/... (*) artikli 8 16ikega 6, 1abi kahe kuu jooksul alates nende saamisest. Kui
neid on vaja tolkida voi kui siseriiklik eeskiri on keerukas voi pikk, voib amet litkmesriigi ndusolekul seda ajavahemikku
pikendada kuni kolme kuu vdrra. Erandjuhtudel vdivad amet ja asjaomane likmesriik vastastikku kokku leppida
konealuse ajavahemiku tdiendavas pikendamises.

Konealuse aja jooksul vahetab amet asjakohast teavet asjaomaste litkmesriikidega ja seejdrel teavitab neid labivaatamise
tulemusest.

2. Kui amet leiab pirast 16ikes 1 osutatud ldbivaatamist, et siseriiklikud eeskirjad véimaldavad tdita olulisi raudtee
koostalitlusndudeid, jirgida iihiseid ohutusmeetodeid ja kehtivaid KTKsid ning saavutada iihiseid ohutuseesmirke ning et
nende eeskirjade kohaldamise tulemuseks ei ole liikmesriikidevahelise raudteeveo meelevaldne diskrimineerimine ega
varjatud piiramine, teavitab ta komisjoni ja asjaomaseid liikmesriike oma positiivsest hindamistulemusest. Sellisel juhul
voib komisjon valideerida asjaomased eeskirjad artiklis 27 osutatud IT-siisteemis. Kui amet ei teavita kahe kuu jooksul
parast siseriiklike eeskirjade saamist voi 16ike 1 kohaselt kokku lepitud pikendatud ajavahemiku jooksul komisjoni ja
asjaomast likkmesriiki oma hinnangust, jadb konealune eeskiri kehtima.

3. Kui loikes 1 osutatud ldbivaatamise tulemuseks on negatiivne hinnang, teavitab amet asjaomast liikmesriiki ja
palub tema seisukohta kdnealuse hinnangu kohta. Kui parast kdnealust arvamuste vahetust asjaomase litkmesriigiga jadb
amet oma negatiivse hinnangu juurde, toimib amet kuni tihe kuu jooksul jargmiselt:

a) esitab asjaomasele lilkmesriigile arvamuse, milles mirgib, et konealusele siseriiklikule eeskirjale voi kdnealustele
eeskirjadele on antud negatiivne hinnang, ning pdhjendab, miks konealust eeskirja voi kdnealuseid eeskirju tuleks
muuta vOi miks see tuleks kehtetuks tunnistada, ning

b) teavitab komisjoni oma negatiivsest hinnangust ning pdhjendab, miks kdnealust siseriiklikku eeskirja voi eeskirju
tuleks muuta voi see/need kehtetuks tunnistada.

4. Asjaomane lilkmesriik teatab komisjonile kahe kuu jooksul oma seisukoha Idikes 3 osutatud arvamuse kohta,
sealhulgas oma pohjendused lahkarvamuste korral. Kui esitatud pohjendusi ei loeta piisavaks voi sellise teabe
puudumisel voib komisjon rakendusaktidega votta vastu asjaomasele liikmesriigile adresseeritud otsuse, milles ndutakse
konealuse siseriikliku eeskirja muutmist voi selle kehtetuks tunnistamist. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu
kooskdlas artikli 81 16ikes 2 osutatud nduandemenetlusega.

5. Erandina eespool esitatud Idigetest 3 ja 4 voib komisjon kiireloomuliste ennetusmeetmete korral, mille puhul
ldikes 1 osutatud ldbivaatamise tulemuseks on negatiivne hinnang, ja kui asjaomane liikmesriik ei ole kdnealust
siseriiklikku eeskirja kahe kuu jooksul alates ameti arvamuse saamisest muutnud voi seda kehtetuks tunnistanud, votta
rakendusaktidega vastu otsuse, milles ndutakse liikmesriigilt selle eeskirja muutmist voi kehtetuks tunnistamist.
Nimetatud rakendusaktid vGetakse vastu kooskdlas artikli 81 16ikes 2 osutatud néuandemenetlusega.

(*) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number.
(**) Dokumendis 2013/0015 (COD) sisalduva direktiivi number.
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Juhul kui ameti hinnang on positiivne ja kui kdnealune siseriiklik eeskiri mdjutab enam kui ithte liikmesriiki, vdtab
komisjon koostoos ameti ja liikmesriikidega asjakohased meetmed, sealhulgas vajadusel iihiste ohutusmeetodite ja KTKde
muutmiseks.

6. Loigetes 2, 3 ja 4 osutatud menetlust kohaldatakse mutatis mutandis juhtudel, kui amet saab teada mis tahes
teatatud vOi teatamata siseriiklikust eeskirjast, mis on kas iilearune, vastuolus ithiste ohutusmeetodite voi -eeskirjadega,
KTKdega voi mis tahes muu liidu digusaktiga raudtee valdkonnas voi mis tekitab pdhjendamatuid takistusi iihtsel
raudteeturul.

Artikkel 27
Siseriiklikest eeskirjadest teavitamiseks ja nende liigitamiseks kasutatav IT-siisteem

1. Amet haldab sihtotstarbelist IT-siisteemi, mis sisaldab artiklites 25 ja 26 osutatud siseriiklikke eeskirju ning
direktiivi (EL) 2015/... (*) artikli 2 punktis 34 osutatud siseriiklikke nduete tditmise vastuvdetavaid viise. Kui see on
asjakohane, teeb amet selle konsulteerimise eesmargil kittesaadavaks sidusrithmadele.

2. Liikmesriigid teatavad artikli 25 15ikes 1 ja artikli 26 16ikes 1 osutatud siseriiklikud eeskirjad ametile ja komisjonile
kdesoleva artikli 1oikes 1 osutatud IT-siisteemi kaudu. Amet avaldab selles siisteemis kdnealused eeskirjad, sealhulgas
nende ldbivaatamise seisu, ja kui hindamine on Idpetatud, siis selle positiivse voi negatiivse tulemuse, ning kasutab
eespool nimetatud [T-siisteemi komisjoni teavitamiseks kooskdlas artiklitega 25 ja 26.

3. Amet teeb tehnilise analiiiisi olemasolevate siseriiklike eeskirjade kohta, millele on osutatud kittesaadavates
siseriiklikes Gigusaktides, mis on alates ... (**) loetletud ameti viitedokumentide andmebaasis. Amet liigitab teatatud
siseriiklikud eeskirjad vastavalt direktiivi (EL) 2015/... (*) artikli 14 1dikele 10. Selleks kasutab ta kdesoleva artikli
16ikes 1 osutatud siisteemi.

4. Amet votab direktiivi (EL) 2015/... (**) artikli 8 ja I lisa kohaselt teatatud siseriiklike eeskirjade liigitamisel arvesse
liidu digusaktide arengut. Selleks toGtab amet vilja eeskirjahaldusvahendi, mida liikmesriigid peavad kasutama oma
siseriiklike eeskirjade siisteemi lihtsustamiseks. Amet kasutab kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud siisteemi eeskirjahal-
dusvahendi avaldamiseks.

6. PEATUKK

AMETI ULESANDED, MIS ON SEOTUD EUROOPA RAUDTEELIIKLUSE ]UHTIMISSUSTEEMIGA (ERTMS)
Artikkel 28
ERTMS:i siisteemihaldur

1. Amet tegutseb siisteemihaldurina, et tagada liidus ERTMSi koordineeritud arendamine kooskolas asjakohaste
KTKdega. Sel eesmirgil siilitab amet vastavate allsiisteemide nduded, sealhulgas ETCSi ja GSM-Ri tehnilised kirjeldused,
haldab neid ja teostab nende tditmise iile jirelevalvet.

2. Amet mddrab kindlaks ja avaldab ERMTSi kirjelduste muutmise taotluste haldamise korra ning kohaldab seda.
Selleks loob amet oma registri, mis sisaldab ERTMSi tehniliste kirjelduste muutmise taotlusi ja nende staatust koos
asjakohaste pohjendustega, ning haldab ja ajakohastab seda.

3. ERTMSi tehniliste kirjelduste uute versioonide véljatootamine ei kahjusta ERTMSi kasutuselevotu méira, tehniliste
kirjelduste stabiilsust, mis on vajalik ERTMSi seadmete tootmise optimeerimiseks, raudteeveo-ettevdtjate, taristuet-
tevOtjate ja valdajate investeeringute tasuvust ega ERTMSi kasutuselevotu téhusat kavandamist.

(*) Dokumendis 2013/0015 (COD) sisalduva direktiivi number.
(**) Kéesoleva mairuse jdustumise kuupiev.
(***) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number.
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4. Amet too6tab vilja tehnilised vahendid ERTMSi eri versioonide haldamiseks, et tagada erinevate versioonidega
varustatud vorgustike ja veeremiiiksuste tehniline ja talitluslik @ihilduvus ning stimuleerida kehtivate versioonide tdrgeteta
ja kooskdlastatud rakendamist, ning hooldab neid.

5. Kooskolas direktiivi (EL) 2015/... (*) artikli 5 1dikega 10 tagab amet, et ERTMSi seadmete jargmised versioonid
tihilduvad tehniliselt varasemate versioonidega.

6. Amet koostab sidusrihmade jaoks asjakohased kohaldamissuunised ja ERTMSi kisitlevate tehniliste kirjelduste
selgitavad dokumendid ning levitab neid.

Artikkel 29
ERTMSi kisitlev teatatud vastavushindamisasutuste grupp

1.  Amet loob ERTMSi Kkisitleva teatatud vastavushindamisasutuste grupi, millele on osutatud direktiivi (EL)
2015/... (*) artikli 30 loikes 7, ja juhib selle tegevust.

Konealune grupp kontrollib, et teatatud vastavushindamisasutused kohaldavad iihetaoliselt direktiivi (EL) 2015/... (*)
artiklis 9 osutatud koostalitluse komponendi vastavuse voi kasutuskolblikkuse hindamise menetlust ja direktiivi (EL)
2015/... (¥) artiklis 10 osutatud EU vastavustdendamise menetlust.

2. Amet esitab igal aastal komisjonile aruande 16ikes 1 osutatud grupi tegevuse kohta, sealhulgas statistika teel
teatatud vastavushindamisasutuste esindajate osalemise kohta grupis.

3. Amet hindab koostalitluse komponentide vastavushindamise ja ERTMSi seadmete EU vastavustdendamise
kohaldamise menetlust ning esitab iga kahe aasta jdrel komisjonile aruande, mis vajaduse korral sisaldab soovitusi
tdiustuste tegemiseks.

Artikkel 30
Rongisiseste ja raudteedirsete ERTMSi allsiisteemide vaheline iihilduvus

1.  Amet otsustab, et

a) ilma et see piiraks direktiivi (EL) 2015/... (*) artikli 21 16ike 5 kohaldamist, ndustab amet enne rongisisese ERTMSi
allsiisteemiga varustatud veeremiiiksuse turule laskmise loa viljaandmist taotlejaid nende palvel rongisiseste ja
raudteedirsete ERTMSi allsiisteemide vahelise tehnilise tihilduvuse osas;

b) ilma et see piiraks direktiivi (EL) 2015/... (**) artikli 17 kohaldamist, ndustab amet pirast rongisisese ERTMSi
allsiisteemiga varustatud veeremiiiksuse turule laskmise loa viljaandmist raudteeveo-ettevotjaid enne rongisisese
ERTMSi allsiisteemiga varustatud veeremiiiksuse kasutamist nende palvel rongisiseste ja raudteeddrsete ERTMSi
allsiisteemide vahelise tehnilise iihilduvuse osas.

Kiesoleva 16ike kohaldamisel teeb amet koostood asjaomaste riiklike ohutusasutustega.

2. Kui amet saab teada vdi kui taotleja teavitab teda direktiivi (EL) 2015/... (¥) artikli 19 1dike 6 kohaselt iihtse
kontaktpunkti kaudu enne riikliku ohutusasutuse poolset loa viljastamist, et projekti kavandit voi tehnilist kirjeldust on
muudetud parast seda, kui amet selle direktiivi (EL) 2015/... (*) artikli 19 kohaselt heaks kiitis, ning et esineb oht, et
raudteeddrne ERTMSi allsiisteem ja ERTMSi seadmetega varustatud veeremiiiksused tehniliselt ja talituslikult piisavalt ei

(*) Dokumendis 20130015 (COD) sisalduva direktiivi number.
(**) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number.
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tihildu, teeb amet kdigi asjaomaste pooltega, sealhulgas taotleja ja asjaomase riikliku ohutusasutusega koost66d
vastastikku vastuvdetava lahenduse leidmiseks. Kui ithe kuu jooksul kooskélastusmenetluse algusest ei leita vastastikku
vastuvdetavat lahendust, esitatakse kiisimus vahekohtumenetluseks apellatsioonindukogule.

3. Kui amet leiab pdrast riikliku ohutusasutuse poolset loa viljastamist, et esineb oht, et ERTMSi seadmetega
varustatud asjaomased vorgustikud ja veeremiiiksused tehniliselt voi talituslikult piisavalt ei thildu, teevad riiklik
ohutusasutus ja amet kdigi asjaomaste pooltega koost66d vastastikku vastuvdetava lahenduse viivitamatuks leidmiseks.
Amet teavitab sellistest juhtudest komisjoni.

Artikkel 31
ERTMSi kasutuselevotu ja ERTMSi projektide toetamine

1. Amet aitab komisjonil jilgida, kas ERTMS voetakse kasutusele kooskdlas kehtiva kasutuselevétmise Euroopa
kavaga. Komisjoni taotlusel aitab ta koordineerida ERTMSi kasutuselevdttu iileeuroopalistes transpordikoridorides ja
raudtee-kaubaveokoridorides kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) nr 913/2010 ().

2. Amet tagab ERTMSi kasutuselevttu kisitlevate liidu rahastatavate projektide tehnilise jirelevalve, sh vajaduse
korral ja menetluse pohjendamatu viivituseta, pakkumismenetluse kdigus esitatud pakkumisdokumentide analiiiisi.
Samuti aitab amet kdnealuste liidu vahendite saajatel vajaduse korral tagada, et projektide raames rakendatavad tehnilised
lahendused oleksid tiielikult kooskdlas kontrolli ja signaalimise KTKdega ning seega tdielikult koostalitlusvéimelised.

Artikkel 32
Laborite akrediteerimine

1. Kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirusega (EU) nr 765/2008 () toetab amet ERTMSi laborite
tihtlustatud akrediteerimist, eelkdige jagades akrediteerimisasutustele asjakohaseid suuniseid.

2. Amet teavitab likmesriike ja komisjoni mittevastavusest méiruse (EU) nr 765/2008 nduetele seoses ERTMSi
laborite akrediteerimisega.

3. Amet vdib osaleda vaatlejana mddrusega (EU) nr 765/2008 ndutud vastastikuses hindamises.

7. PEATUKK

AMETI ULESANDED, MIS ON SEOTUD UHTSE EUROOPA RAUDTEEPIIRKONNA ]ALGIMISEGA
Artikkel 33
Riiklike ohutusasutuste tegevuse ja otsustusprotsessi jilgimine

1. Selleks et tdita talle médratud iilesandeid ja abistada komisjoni talle ELi toimimise lepinguga antud iilesannete
taitmisel, jalgib amet komisjoni nimel auditite ja kontrollide kaudu riiklike ohutusasutuste tegevust ja otsustusprotsessi.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri 2010. aasta maarus (EL) nr 913/2010 konkurentsivoimeliseks kaubaveoks kasutatava

Euroopa raudteevorgustiku kohta (ELT L 276, 20.10.2010, 1k 22).
(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta maarus (EU) nr 765/2008, millega sitestatakse akrediteerimise ja turujirelevalve

nduded seoses toodete turustamisega ja tunnistatakse kehtetuks maarus (EMU) nr 339/93 (ELT L 218, 13.8.2008, Ik 30).
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2. Ametil on 6igus auditeerida jargmist:
a) riiklike ohutusasutuste suutlikkus tdita raudtee ohutuse ja koostalitluse alaseid iilesandeid, ning

b) riiklike ohutusasutuste tulemuslikkus direktiivi (EL) 2015/... (*). artiklis 17 osutatud osaliste ohutusjuhtimise
stisteemide jalgimisel.

Haldusndukogu votab vastu kiesoleva 1dike kohaldamise poliitika, toomeetodid, menetlused ja praktilise korra,
sealhulgas vajaduse korral liikmesriikidega konsulteerimise korra enne teabe avaldamist.

Amet propageerib seda, et auditimeeskondadesse kaasataks kvalifitseeritud audiitoreid riiklikest ohutusasutustest, kelle
suhtes asjaomast auditit ei kohaldata. Selleks koostab amet kvalifitseeritud audiitorite nimekirja ja pakub neile vajaduse
korral koolitust.

3. Amet annab vilja auditiaruanded ning saadab need asjaomasele riiklikule ohutusasutusele, asjaomasele
litkmesriigile ja komisjonile. Iga auditiaruanne sisaldab eelkdige ameti viljaselgitatud puuduste loetelu ja soovitusi nende
korvaldamiseks.

4. Kui amet leiab, et 1dikes 3 osutatud puudused takistavad asjaomasel riiklikul ohutusasutusel tulemuslikult tdita
raudtee ohutuse ja koostalitluse alaseid iilesandeid, soovitab amet riiklikul ohutusasutusel votta asjakohaseid meetmeid
vastastikku kokku lepitud ajavahemiku jooksul, vdttes arvesse asjaomase puuduse tdsidust. Amet teavitab asjaomast
liikmesriiki soovitusest.

5. Kui riiklik ohutusasutus ei ndustu ameti 16ikes 4 osutatud soovitustega voi ei vota ldikes 4 osutatud asjakohaseid
meetmeid v&i kui riiklik ohutusasutus ei vasta ameti soovitustele kolme kuu jooksul alates soovituste saamisest, teavitab
amet sellest komisjoni.

6. Komisjon teavitab sellest asjaomast liikmesriiki ja palub tema seisukohta 16ikes 4 osutatud soovituse kohta. Kui
vastuseid ei loeta piisavaks voi kui liikmesriik ei vasta kolme kuu jooksul alates komisjoni taotlusest, voib komisjon
votta vajaduse korral kuue kuu jooksul asjakohaseid meetmeid, milles kisitletakse samme, mida tuleb auditi tulemusel
astuda.

7. Ametil on digus ldbi viia etteteatatud kontrolle riiklikesse ohutusasutustesse, et kontrollida nende tegevuse ja
toimimise konkreetseid valdkondi, ning eelkdige vaadata labi dokumendid, menetlused ja andmed, mis on seotud nende
direktiivis (EL) 2015/... (*) osutatud iilesannetega. Kdnealuseid kontrolle voib 14bi viia vastavalt vajadusele vi kooskdlas
ameti véljatootatud kavaga. Kontroll ei tohi kesta kauem kui kaks pdeva. Liikmesriikide asutused holbustavad ameti
tootajate t00d. Amet esitab komisjonile, asjaomasele liikmesriigile ja asjaomasele riiklikule ohutusasutusele iga kontrolli
kohta aruande.

Haldusndukogu votab vastu poliitika, tdomeetodid ja kontrollikorra.

Artikkel 34
Jirelevalve teatatud vastavushindamisasutuste iile

1.  Direktiivi (EL) 2015/... (**) artikli 41 kohaldamisel aitab amet komisjonil teostada teatatud vastavushindami-
sasutuste ille jdrelevalvet, andes abi akrediteerimisasutustele ja asjaomastele riiklikele ametiasutustele ning viies libi
auditeid ja kontrolle vastavalt 16igetele 2-6.

(*) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number.
(**) Dokumendis 2013/0015 (COD) sisalduva direktiivi number.
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2. Amet toetab teatatud vastavushindamisasutuste tihtlustatud akrediteerimist, eelkdige andes akrediteerimisasutustele
méidruse (EU) nr 765/2008 artikliga 14 tunnustatud iileeuroopalise akrediteerimistaristu kaudu asjakohaseid suuniseid
hindamiskriteeriumide ja -menetluste kohta, et hinnata, kas teatatud asutused vastavad direktiivi (EL) 2015/... (¥
VI peatiikis osutatud nduetele.

3. Teatatud vastavushindamisasutuste puhul, mida ei ole vastavalt direktiivi (EL) 2015/... (*) artiklile 27
akrediteeritud, vdib amet auditeerida nende suutlikkust tdita direktiivi (EL) 2015/... (*) artiklis 30 sitestatud ndudeid.
Auditeerimiskorra votab vastu haldusndukogu.

4. Amet annab vilja auditiaruanded, mis hdlmavad 16ikes 3 osutatud tegevust, ning saadab need asjaomasele teatatud
vastavushindamisasutusele, asjaomasele liikkmesriigile ja komisjonile. Iga auditiaruanne sisaldab eelkdige ameti
viljaselgitatud puuduste loetelu ja soovitusi nende kdrvaldamiseks. Kui amet leiab, et kdnealused puudused takistavad
asjaomasel teatatud vastavushindamisasutusel tulemuslikult tdita raudtee koostalitluse alaseid iilesandeid, vdtab amet
vastu soovituse, mille kohaselt peab konealuse teatatud asutuse asukohaliikmesriik votma asjakohaseid meetmeid
vastastikku kokku lepitud ajavahemiku jooksul, v3ttes arvesse asjaomase puuduse tdsidust.

5. Kui liikmesriik ei ndustu 15ikes 4 osutatud soovitusega voi ei vota 15ikes 4 osutatud asjakohaseid meetmeid voi kui
teatatud asutus ei vasta ameti soovitusele kolme kuu jooksul alates soovituse saamisest, teavitab amet sellest komisjoni.
Komisjon teavitab sellest asjaomast liikmesriiki ja palub tema seisukohta asjaomase soovituse kohta. Kui vastuseid ei
loeta piisavaks voi kui liikmesriik ei vasta kolme kuu jooksul alates komisjoni taotluse saamisest, vdib komisjon vétta
kuue kuu jooksul vastu otsuse.

6. Ametil on Sigus teha etteteatatud voi etteteatamata kontrolle teatatud vastavushindamisasutustesse, et kontrollida
nende tegevuse ja toimimise konkreetseid valdkondi, ning eelkdige vaadata 1iabi dokumendid, tunnistused ja
registriandmed, mis on seotud nende direktiivi (EL) 2015/... (*) artiklis 41 osutatud iilesannetega. Akrediteerimisasutuste
puhul teeb amet koostood asjaomaste riiklike akrediteerimisasutustega. Akrediteerimata vastavushindamisasutuste puhul
teeb amet koostood asjaomaste riiklike ametiasutustega, kes asjaomaseid teavitatud asutusi tunnustasid. Kdnealuseid
kontrolle v&ib 14bi viia vastavalt vajadusele voi kooskolas ameti viljatootatud poliitika, toomeetodite ja menetlustega.
Kontroll ei tohi kesta kauem kui kaks pieva. Teatatud vastavushindamisasutused aitavad ameti to6tajaid nende t66s.
Amet esitab komisjonile ja asjaomasele liikmesriigile iga kontrolli kohta aruande.

Artikkel 35
Raudtee ohutuse ja koostalitluse valdkonnas saavutatud edu jilgimine

1. Amet kogub koos riiklike ohutusjuurdlusasutustega asjakohaseid andmeid Snnetusjuhtumite ja intsidentide kohta,
vottes arvesse riiklike ohutusjuurdlusasutuste panust liidu raudteesiisteemi ohutusse.

2. Amet jilgib kdike liidu raudteesiisteemi ohutusega seonduvat. Amet vdib eelkdige paluda abi artiklis 38 osutatud
asutustelt, sealhulgas abi andmete kogumise vormis ja juurdepédsu direktiivi (EL) 2015/... (**) artikli 22 16ike 7 kohase
vastastikuse hindamise tulemustele. Amet ldhtub ka Eurostati kogutud andmetest ja teeb temaga koost66d, et viltida t66
dubleerimist ja tagada metoodiline iihtsus ithiste ohutusniitajate ja teistes transpordiliikides kasutatavate naitajate vahel.

3. Amet annab komisjoni taotlusel vilja soovitusi liidu raudteesiisteemi koostalitluse parandamise kohta, eelkdige
soodustab koordineerimist raudteeveo-ettevdtjate ja taristuettevdtjate voi taristuettevotjate endi vahel.

4. Amet jilgib liidu raudteesiisteemi ohutuse ja koostalitluse valdkonnas saavutatud edu. Iga kahe aasta tagant esitab
ta komisjonile aruande iihtse Euroopa raudteepiirkonna ohutuse ja koostalitluse valdkonnas saavutatud edu kohta ning
avaldab selle.

(*) Dokumendis 20130015 (COD) sisalduva direktiivi number.
(**) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number.
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5. Amet esitab komisjoni taotlusel aruanded raudtee ohutust ja koostalitlust kisitlevate liidu digusaktide rakendamise
ja kohaldamise seisu kohta konkreetses lilkmesriigis.

6. Amet annab liikkmesriigi v0i komisjoni taotlusel iilevaate liidu raudteesiisteemi ohutuse ja koostalitluse tasemest
ning loob sellel eesmirgil spetsiaalse vahendi kooskdlas direktiivi (EL) 2015/... (*) artikli 53 loikega 2.

8. PEATUKK

AMETI MUUD ULESANDED
Artikkel 36
Raudteepersonal

1. Amet tdidab asjakohaseid raudteepersonaliga seotud iilesandeid, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2007/59/EU (') artiklites 4, 22, 23, 25, 28, 33, 34, 35 ja 37.

2. Komisjon v&ib nduda ametilt muude raudteepersonaliga seotud iilesannete tditmist vastavalt direktiivile
2007/59/EU ning soovituste andmist seoses direktiivi 2007/59/EU kohaldamisalasse mittekuuluvaid ohutusiilesandeid
tditva raudteepersonaliga.

3. Amet konsulteerib ldigetes 1 ja 2 osutatud ilesannete osas raudteepersonali kiisimustes padevate riiklike
asutustega. Amet voib edendada koostood konealuste asutuste vahel, sh korraldada asjakohaseid kohtumisi nende
esindajatega.

Artikkel 37
Registrid ja nende kittesaadavus

1. Amet loob jirgmised registrid ja haldab neid, tehes seda, kui see on asjakohane, koost60s padevate riiklike
osapooltega:

a) Euroopa raudteeveeremi register vastavalt direktiivi (EL) 2015/... (*) artiklile 47;
b) lubatud veeremiiiksuste tiiiipide Euroopa register vastavalt direktiivi (EL) 2015/... (*) artiklile 48;

2. Amet tegutseb koigi direktiivis (EL) 2015/... (¥), direktiivis (EL) 2015/... (**) ja direktiivis 2007/59/EU osutatud
registrite ja andmebaaside siisteemihaldurina. Tema tegevus nende iilesannete tditmisel hdlmab eelkdige jargmist:

a) registrite tehnilise kirjelduse viljatootamine ja haldamine;
b) litkmesriikide registrialaste arengusuundumuste koordineerimine;
¢) registrialaste suuniste andmine asjakohastele sidusrithmadele;

d) komisjonile soovituste andmine olemasolevate registrite tehnilise kirjelduse tdiustamise, sealhulgas vajaduse korral
lihtsustamise ja dileliigse teabe viljajatmise kohta, ning uute registrite loomise vajaduse kohta, vdttes arvesse
tasuvusanaliiisi.

(*) Dokumendis 2013/0015 (COD) sisalduva direktiivi number. )
() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2007 . aasta direktiiv 2007/59EU iihenduse raudteesiisteemis vedureid ja ronge juhtivate
vedurijuhtide sertifitseerimise kohta (ELT L 315, 3.12.2007, 1k 51).
(**) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number.
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3. Amet teeb avalikkusele kittesaadavaks jirgmised direktiividega (EL) 2015/... (*) ja (EL) 2015/... (**) ette ndhtud
dokumendid ja registrid:

a) allsiisteemide ,EU” vastavustdendamise deklaratsioonid;

b) koostalitluse komponentide ,EU” vastavusdeklaratsioonid ja koostalitluse komponentide ,EU” kasutuskalblikkuse
deklaratsioonid;

¢) litsentsid, mis on antud vilja kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2012/34/EL () artikli 24
16ikega 8;

d) kooskoélas direktiivi (EL) 2015/... (**) artikliga 10 vilja antud tihtsed ohutustunnistused;
e) ametile kooskdlas direktiivi (EL) 2015/... (**) artikliga 24 saadetud ohutusjuurdlusaruanded;

f) kooskodlas direktiivi (EL) 2015/... (**) artikliga 8 ja direktiivi (EL) 2015/... (*) artikliga 14 komisjonile teatatud
siseriiklikud eeskirjad;

g) direktiivi (EL) 2015/... (*) artiklis 47 osutatud veeremiregistrid, sh asjakohastele riiklikele registritele suunava lingi
kaudu;

h) taristuregistrid, sh asjakohastele riiklikele registritele suunava lingi kaudu;
i) registrid, mis on seotud hoolduse eest vastutavate iiksuste ja nende sertifitseerimisasutustega;
j)  direktiivi (EL) 2015/... (*) artikli 48 kohane lubatud veeremitiiiipide Euroopa register;

k) kiesoleva mairuse artikli 28 1dike 2 kohane register, mis sisaldab taotlusi ERTMSi tehniliste kirjelduste muutmiseks
ja selliste muudatuste kavandamiseks;

) kdesoleva mdiruse artikli 23 16ike 2 kohane register, mis sisaldab reisijateveo telemaatiliste seadmete KTK ja
kaubaveo telemaatiliste seadmete KTK kirjelduste muutmise ja selliste muudatuste kavandamise taotlusi;

m) veeremiiiksuste valdajate tdhiste register, mida haldab amet kooskélas kaitamise ja liikluskorralduse KTKga;

n) kvaliteediaruanded, mis esitatakse kooskélas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EU) nr 1371/2007 ()
artikli 28 15ikega 2.

4. Loikes 3 osutatud dokumentide saatmise praktilise korra iile arutavad ja selles lepivad kokku komisjon ja
liikkmesriigid ameti ettevalmistatud projekti alusel.

5.  Loikes 3 osutatud dokumentide saatmisel vdivad asjaomased asutused markida, milliseid dokumente ei ole lubatud
julgeolekukaalutlustel avalikustada.

6. Kiesoleva artikli 16ike 3 punktis ¢ osutatud litsentside viljaandmise eest vastutavad riiklikud asutused teatavad
ametile kooskdlas direktiiviga 2012/34/EL igast oma otsusest konealuste litsentside viljaandmise, pikendamise,
muutmise vdi tithistamise kohta.

Kiesoleva artikli 16ike 3 punktis d osutatud iihtse ohutustunnistuste véljaandmise eest vastutavad riiklikud
ohutusasutused teatavad ametile kooskdlas direktiivi (EL) 2015/... (**) artikli 10 1dikega 16 igast oma otsusest
konealuste tunnistuste viljaandmise, pikendamise, muutmise, piiramise vdi tithistamise kohta.

7. Amet voib lisada avalikku andmebaasi mis tahes avaliku dokumendi vo6i lingi, mis on asjakohane kiesoleva
miiruse eesmdrkide saavutamisel, vSttes arvesse liidus kohaldatavaid andmekaitsealaseid digusakte.

(*) Dokumendis 2013/0015 (COD) sisalduva direktiivi number.
*) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number.
3
(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta direktiiv 2012/34/EL, millega luuakse Euroopa iihtne raudteepiirkond
(ELTL 343,14.12.2012,1k 32). .
?) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2007. aasta mairus (EU) nr 1371/2007 rongireisijate diguste ja kohustuste kohta
P ) g g ) g )
(ELTL 315, 3.12.2007, Ik 14).
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Artikkel 38
Riiklike ohutus-, ohutusjuurdlus- ja esindusasutuste koost66

1. Amet loob direktiivi (EL) 2015/... (*) artiklis 16 osutatud riiklike ohutusasutuste vorgustiku. Amet tagab
vorgustikule sekretariaaditeenuse.]

2. Amet toetab ohutusjuurdlusasutusi kooskdlas direktiivi (EL) 2015/... (*) artikli 22 1dikega 7. Ohutusjuurdlu-
sasutuste vahelise koost6o lihtsustamiseks tagab amet sekretariaadi teenused, mis korraldatakse eraldiseisvana ameti
raudteeveo-ettevdtjate ohutustunnistuste ja veeremiiiksuste turule laskmise lubade andmisega seotud iilesannetest.

3. Ldigetes 1 ja 2 osutatud asutuste koostoo eesmirgid on eelkdige:

a) raudtee ohutuse ja koostalitlusega seotud teabe vahetamine;

b) heade tavade edendamine ja asjakohaste teadmiste levitamine;

¢) ametile raudtee ohutusega, eelkdige ithiste ohutusniitajatega seotud andmete esitamine.

Amet lihtsustab koostood riiklike ohutusasutuste ja riiklike ohutusjuurdlusasutuste vahel, eelkdige tihiskohtumisi
korraldades.

4. Amet voib luua liidu tasandil tegutsevate raudteesektori esindusasutuste vorgustiku. Komisjon mdirab kindlaks
nende asutuste loetelu. Amet voib tagada vorgustikule sekretariaaditeenuse. Vorgustiku tilesanded on eelkdige jirgmised:

a) raudtee ohutuse ja koostalitlusega seotud teabe vahetamine;
b) heade tavade edendamine ja asjakohaste teadmiste levitamine;
¢) ametile raudtee ohutuse ja koostalitlusega seotud andmete esitamine.

5. Kdesoleva artikli 15igetes 1, 2 ja 4 osutatud vorgustikud ja asutused vdivad esitada oma seisukoha artikli 10
16ikes 2 osutatud arvamuse projekti kohta.

6. Amet vdib luua muid vorgustikke, kuhu kuuluvad liidu raudteesiisteemi mone osa eest vastutavad organid voi
asutused.

7. Komisjon voib osaleda kiesolevas artiklis osutatud vorgustike kohtumistel.

Artikkel 39
Teabe vahetamine ja tulemuste levitamine

Amet edastab ja levitab asjakohastele sidusrithmadele liidu raudteealase &igusega ning standardite ja suuniste
arendamisega seotud teavet kooskdlas ameti koostatud projekti alusel haldusndukogus vastu voetud asjakohase
teavitamis- ja levitamiskavaga. Haldusndukogu ajakohastab korraparaselt selliseid vajadusanaliiiisil pdhinevaid kavasid.

(*) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number.
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Artikkel 40
Teadusuuringud ja innovatsiooni edendamine

1. Amet aitab komisjoni taotlusel voi artikli 52 15ikes 4 osutatud menetluse kohase oma algatuse alusel edendada
raudteealaseid teadusuuringuid liidu tasandil, sh toetades asjaomaseid komisjoni talitusi ja esindusasutusi. Selline
osalemine ei piira muid liidu tasandil tehtavaid teadusuuringuid.

2. Komisjon vdib teha ametile iilesandeks edendada innovatsiooni, et parandada raudtee ohutust ja koostalitlust,
eelkdige edendada uute infotehnoloogialahenduste, sdidugraafikute teabesiisteemi ning jalgimis- ja otsimissiisteemide
kasutamist.

Artikkel 41

Komisjoni abistamine

Amet abistab komisjoni tema taotlusel liidu selliste digusaktide rakendamisel, mille eesmirk on téhustada liidu
raudteesiisteemi koostalitlust ja to6tada liidu raudteesiisteemi ohutuse vallas vélja ithine lihenemisviis.

Konealune abistamine voib hdlmata tehnilist ndustamist erilist oskusteavet ndudvates kiisimustes ja teabe kogumist
artiklis 38 osutatud vorgustike kaudu.

Artikkel 42
Raudteeprojektide hindamise abistamine

IIma et see piiraks direktiivi (EL) 2015/... (*) artiklis 7 sitestatud erandite kohaldamist, uurib amet komisjoni taotluse
korral raudtee ohutuse ja koostalitluse aspektist kdiki projekte, mis kisitlevad mis tahes allsiisteemi projekteerimist,
ehitamist, uuendamist voi ajakohastamist, mille kohta on esitatud taotlus liidult rahalise abi saamiseks.

Amet esitab arvamuse selle kohta, kas projekt vastab asjakohastele raudtee ohutust ja koostalitlust kisitlevatele
digusaktidele, ajavahemiku jooksul, mis lepitakse komisjoniga kokku vdttes arvesse projekti tihtsust ja olemasolevaid
ressursse ning mis ei voi olla pikem kui kaks kuud.

Artikkel 43
Liikmesriikide, kandidaatriikide ja sidusrithmade abistamine

1.  Amet tegeleb komisjoni, lilkmesriikide, kandidaatriikide voi artiklis 38 osutatud vorgustike taotluse korral
koolituse ja muu asjakohase tegevusega, mis hdlmab raudtee ohutust ja koostalitlust kisitlevate digusaktide kohaldamist
ja selgitamist ning on seotud ameti muude toodetega, nt registrite, rakendussuuniste ja soovitustega.

2. Loikes 1 osutatud tegevuse laadi ja ulatuse, sealhulgas selle véimaliku mdju ressurssidele, otsustab haldusndukogu
ja lisab selle ameti programmdokumenti. Nimetatud abistamise kulud kannab taotluse esitaja, vilja arvatud juhul, kui
kokku on lepitud teisiti.

(*) Dokumendis 2013/0015 (COD) sisalduva direktiivi number.
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Artikkel 44
Rahvusvahelised suhted

1. Niivord kui see on vajalik kdesoleva mairuse eesmirkide saavutamiseks ja ilma et see piiraks litkmesriikide, liidu
institutsioonide ja liidu vilisteenistuse asjakohast pidevust, voib amet tugevdada koost6od rahvusvaheliste organisat-
sioonidega, tuginedes sdlmitud lepingutele, ning arendada suhteid ja s6lmida halduskokkuleppeid jirelevalveasutuste,
rahvusvaheliste organisatsioonide ja selliste kolmandate riikide haldusasutustega, kes on piddevad ameti tegevusvaldkonda
kuuluvates kiisimustes, et kiia kaasas teaduse ja tehnika arenguga ning tagada liidu raudteealaste Sigusaktide ja
standardite edendamine.

2. Loikes 1 osutatud kokkulepped ei loo liidule ja selle liitkmesriikidele diguslikke kohustusi ega takista liikkmesriike ja
nende pidevaid asutusi sdlmimast kahe- vdi mitmepoolseid kokkuleppeid 16ikes 1 osutatud jirelevalveasutuste,
rahvusvaheliste organisatsioonide ja kolmandate riikide haldusasutustega. Niisugused kahe- v&i mitmepoolsed
kokkulepped ja koostoo arutatakse komisjoniga eelnevalt ldbi ja sellest antakse talle korrapdraselt aru. Haldusndukogu
teavitatakse nduetekohaselt nimetatud kahe- voi mitmepoolsetest kokkulepetest.

3. Haldusndukogu vdtab vastu strateegia, mis kisitleb kolmandate riikide v6i rahvusvaheliste organisatsioonidega
arendatavaid suhteid ameti pddevusse kuuluvates kiisimustes. Konealune strateegia koos sellega seotud ressursside
tdpsustamisega lisatakse ameti programmdokumenti.

Artikkel 45

Varuosi kisitlev koordineerimine

Amet aitab vilja selgitada voimalikud omavahel asendatavad varuosad, mida tuleb standardida, kaasa arvatud selliste
varuosade peamised liidesed. Selleks voib amet luua toorithma, et koordineerida sidusrithmade tegevust, ja luua sidemed
Euroopa standardiorganitega. Amet esitab komisjonile asjakohaseid soovitusi.

9. PEATUKK

AMETI TOOKORRALDUS
Artikkel 46
Haldus- ja juhtimisstruktuur

Ameti haldus- ja juhtimisstruktuur koosneb jargmistest osadest:
a) haldusndukogu, kes tdidab artiklis 51 sitestatud tilesandeid;
b) juhatus, kes tdidab artiklis 53 sitestatud tilesandeid;

¢) tegevdirektor, kes tdidab artiklis 54 sitestatud iilesandeid;

d) iks voi mitu apellatsioonindukogu, mis tdidavad artiklites 58—62 sitestatud iilesandeid.

Artikkel 47
Haldusndukogu koosseis

1. Haldusndukogusse kuulub igast liikmesriigist iiks hailediguslik esindaja ja komisjonist kaks hailediguslikku
esindajat.
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Lisaks kuulub haldusndukokku kuus hiilediguseta esindajat jargmistest Euroopa tasandi sidusrithmadest:
a) raudteeveo-ettevdtjad,

b) taristuettevdtjad,

¢) raudteesektor,

d) ametiithinguorganisatsioonid,

e) reisijad,

f) kaubaveokliendid.

Komisjon nimetab iga konealuse sidusrithma iihe esindaja ja tema asendaja nelja nime sisaldavast kandidaatide
nimekirjast, mille esitavad asjaomased Euroopa organisatsioonid.

2. Haldusndukogu liikmed ja nende asendajad mdiratakse vastavalt nende teadmistele ameti pdhitegevusest, vottes
arvesse asjakohaseid juhtimis-, haldus- ja eelarvealaseid oskusi. Kdik osalised piitiavad piirata esindajate vahetumist
haldusndukogus, et tagada haldusndukogu t66 jirjepidevus. Koikide osaliste eesmirk on saavutada haldusndukogus
sooline tasakaal.

3. Liikmesriigid ja komisjon nimetavad ametisse haldusndukogu lilkmed ja nende vastavad asendajad, kes asendavad
litkmeid nende draolekul.

4. Haldusndukogu likkme ametiaeg on neli aastat ja seda voib pikendada.
5. Vajaduse korral kehtestatakse kolmandate riikide esindajate osalemise kord ja tingimused artikliga 75 ette nahtud
korras.
Artikkel 48
Haldusndukogu esimees

1. Haldusnoukogu valib oma hiilediguslike likkmete kahe kolmandiku hiilteenamusega lilkmesriikide esindajate
hulgast esimehe ja oma liikmete hulgast aseesimehe.

Kui esimees ei saa oma kohuseid tdita, asendab teda aseesimees.

2. Esimehe ja aseesimehe ametiaeg on neli aastat ja seda vdib pikendada ithe korra. Kuid kui nende liikmesus
haldusndukogus 16peb mis tahes ajal ametiaja jooksul, 16peb samal kuupdeval automaatselt ka nende ametiaeg esimehe
v0i aseesimehena.

Artikkel 49

Koosolekud

1. Haldusndukogu koosolekud viiakse ldbi haldusndukogu kodukorra kohaselt ja need kutsub kokku haldusndukogu
esimees. Ameti tegevdirektor osaleb koosolekutel, vilja arvatud juhul, kui esimees otsustab, et tema osalemine vdib
tekitada huvide konflikti, ja valja arvatud juhul, kui haldusndukogul tuleb kooskélas artikli 51 16ike 1 punktiga i votta
vastu artikli 70 kohane otsus.
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Haldusndukogu voib kutsuda mis tahes isikuid, kelle seisukoht voib olla huvipakkuv, vaatlejana osalema oma
koosolekute konkreetsete paevakorrapunktide arutamisel.

2. Haldusndukogu tuleb kokku vdhemalt kaks korda aastas. Haldusndukogu tuleb kokku ka esimehe algatusel voi
komisjoni, oma likkmete enamuse v6i haldusndukokku nimetatud litkmesriikide esindajate iihe kolmandiku taotlusel.

3. Konfidentsiaalse kiisimuse voi huvide konflikti korral voib haldusndukogu otsustada teatavaid paevakorrapunkte
arutada ilma asjaomaste likkmete kohalolekuta. See ei mdjuta liikmesriikide ja komisjoni &igust olla esindatud
asendusliikme v6i mis tahes muu isiku poolt. Kiesoleva sitte rakendamise iiksikasjalikud eeskirjad nihakse ette
haldusnéukogu kodukorraga.

Artikkel 50
Hiiletamine

Kui kdesolevas miiruses ei ole sitestatud teisiti, teeb haldusnéukogu oma otsused hiilediguslike likmete absoluutse
haalteenamusega. Igal hiilediguslikul liikmel on ks haal.

Artikkel 51
Haldusndukogu iilesanded

1. Ameti iilesannete tiitmise tagamiseks teeb haldusndukogu jirgmist:

a) votab vastu aastaaruande ameti eelmise aasta tegevuse kohta, saadab selle 1. juuliks Euroopa Parlamendile,
ndukogule, komisjonile ja kontrollikojale ning avalikustab selle;

b) votab igal aastal pdrast komisjoni arvamuse saamist ja kooskélas artikliga 49 vastu oma hailediguslike litkmete kahe
kolmandiku hailteenamusega ameti programmdokumendi;

c) votab hiilediguslike liikmete kahe kolmandiku hidlteenamusega vastu ameti aastaeelarve ja tdidab muid ameti
eelarvega seotud iilesandeid kooskdlas 10. peatiikiga;

d) kehtestab tegevdirektori otsuste tegemise korra;

e) votab vastu poliitika, td6meetodid ja korra seoses artiklite 11, 33 ja 34 kohaste kiilastuste, auditite ja kontrollide
tegemisega;

f) kehtestab oma kodukorra;
g) votab vastu artiklis 39 osutatud teavitamis- ja levitamiskavad ning ajakohastab neid;

h) vastavalt Idikele 2 teostab ameti personali suhtes volitusi, mis on ndukogu méiruses (EMU, Euratom, ESTU)
nr 259/68 (') sitestatud Euroopa Liidu ametnike personalieeskirjade ja muude liidu teenistujate teenistustingimustega
(,personalieeskirjad” ja ,muude teenistujate teenistustingimused”) antud ametisse nimetavale asutusele ja teenistus-
lepingute sdlmimise padevust omavale asutusele;

i) votab vastu nduetekohaselt pohjendatud otsuseid seoses puutumatuse dravdtmisega kooskdlas Euroopa Liidu
privileegide ja immuniteetide protokolli 7 artikliga 17;

() Noukogu 29. veebruari 1968. aasta médrus (EMU, Euratom, ESTU) nr 259/68, millega kehtestatakse Euroopa ithenduste ametnike
personalieeskirjad ja muude teenistujate teenistustingimused ning komisjoni ametnike suhtes ajutiselt kohaldatavad erimeetmed
(personalieeskirjad) (EUTL 56, 4.3.1968, 1k 1).
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j) esitab personalieeskirjade artiklis 110 sitestatud menetluse kohaselt komisjonile ndusoleku saamiseks eeskirjad per-
sonalieeskirjade ja muude teenistujate teenistustingimuste rakendamiseks, kui need erinevad komisjoni poolt vastu
voetud eeskirjadest;

k) nimetab kooskdlas artikliga 68 hidlediguslike likkmete kahe kolmandiku hidlteenamusega ametisse tegevdirektori ja
vajaduse korral pikendab tema ametiaega voi kutsub ta ametist tagasi;

) nimetab hiilediguslike liikmete kahe kolmandiku hidilteenamusega ametisse haldusndukogu liikmed kooskdlas
artikliga 53;

m) votab vastu volitused haldusndukogu tilesannete jaoks, millele on osutatud artiklis 53;
n) votab vastu otsused seoses artikli 75 16ikes 2 osutatud korraga;

o) nimetab kooskdlas artikliga 55 ja artikli 56 l6ikega 4 hiilediguslike liikmete kahe kolmandiku hialteenamusega
ametisse apellatsioonindukogu liikmed ja kutsub nad ametist tagasi;

p) votab kooskélas artikliga 69 vastu otsuse, milles satestatakse eeskirjad litkmesriikide ekspertide ametisse ldhetamise
kohta;

q) votab vastu pettuseohuga proportsionaalse pettustevastase strateegia, vottes arvesse rakendatavate meetmete
tasuvusanaliiiisi;

r) tagab piisavate jirelmeetmete votmise Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlustest ning erinevatest sise- ja
vilisauditite aruannetest ja hindamistest tulenevatele jareldustele ja soovitustele ning kontrollib, et tegevdirektor
votaks asjakohaseid meetmeid;

s) votab vastu eeskirjad haldusndukogu ja apellatsioonindukogu litkmete ning artikli 5 16ikes 2 osutatud to6rithmades
ja rithmades osalejate ning teiste personalieeskirjadega mitte hdlmatud to6tajate huvikonfliktide drahoidmise ja
ohjamise kohta. Sellised eeskirjad holmavad huvide deklareerimist ja, kui see on asjakohane, to6suhte 16ppemise
jargseid kiisimusi kasitlevaid stteid;

t) votab vastu suunised ja loetelu peamistest elementidest, mis tuleb lisada ameti ja riiklike ohutusasutuste vahelistesse
koostoolepingutesse, vottes arvesse artikli 76 sitteid;

u) votab vastu artikli 76 Idikes 2 osutatud taotlejate makstavate 16ivude ja tasude jaotuse raammudeli artiklite 14, 20
ja 21 kohaldamiseks;

v) kehtestab korra ameti ja selle tootajate koostoo tegemiseks siseriiklikes kohtumenetlustes;

w) votab vastu toorithmade ja gruppide kodukorra ning oma lilkmete sdidu- ja elamiskulude astmestikud, millele on
osutatud artikli 5 1digetes 5 ja 9;

x) nimetab oma liikmete hulgast vaatleja, et jilgida komisjoni valikumenetlust tegevdirektori ametisse nimetamisel;

y) votab kooskolas artikli 74 I6ikes 1 mairatletud hailetuskorraga vastu asjakohased eeskirjad midruse nr 1 ()
rakendamiseks.

2. Personalieeskirjade artikli 2 15ike 1 ja muude teenistujate teenistustingimuste artikli 6 alusel vdtab haldusndukogu
kooskdlas personalieeskirjade artiklis 110 sitestatud menetlusega vastu otsuse, millega delegeeritakse asjakohased
ametisse nimetamise volitused tegevdirektorile ja kehtestatakse tingimused, mille alusel kdnealuse volituste delegeerimise
voib peatada. Tegevdirektoril on &igus need volitused edasi delegeerida. Tegevdirektor teavitab sellisest edasidelegee-
rimisest haldusndukogu.

() 15. aprilli 1958. aasta mdérus nr 1, millega méératakse kindlaks Euroopa Majandusithenduses kasutatavad keeled (EUT 17, 6.10.1958,
Ik 385/58).
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Esimese 16igu kohaldamisel voib haldusndukogu erandlike asjaolude korral teha otsuse ajutiselt peatada ametisse
mddrava asutuse volituste delegeerimine tegevdirektorile ja tegevdirektori poolt nende volituste edasidelegeerimine ning
tdita konealuseid volitusi ise vdi delegeerida need iihele oma liikmele voi tootajale, v.a tegevdirektorile. Isik, kellele
volitused delegeeritakse, annab delegeeritud volituste rakendamise kohta aru haldusndukogule.

Artikkel 52

Programmdokument

1. Haldusndukogu votab komisjoni arvamust arvesse vdttes iga aasta 30. novembriks vastu programmdokumend;,
mis sisaldab iga-aastaseid ja mitmeaastaseid programme, ning edastab selle liikmesriikidele, Euroopa Parlamendile,
ndukogule, komisjonile ja artiklis 38 osutatud vorgustikele. Iga-aastase tooprogrammiga nihakse ette meetmed, mida
amet viib ellu eesseisval aastal.

Haldusndukogu kehtestab programmdokumendi vastuvétmisel, sealhulgas asjaomaste sidusrithmadega konsulteerimisel
kohaldatava asjakohase korra.

2. Programmdokument hakkab kehtima parast liidu eelarve 18plikku vastuvdtmist ja vajaduse korral korrigeeritakse
seda vastavalt.

Kui komisjon teatab 15 pdeva jooksul alates programmdokumendi vastuvtmisest, et ta sellise dokumendiga ei ndustu,
vaatab haldusndukogu programmi uuesti labi, muudab seda vajaduse korral ning vétab selle muudetud versiooni kahe
kuu jooksul teisel lugemisel vastu kas hiilediguslike likkmete kahe kolmandiku hiilteenamusega (sealhulgas koikide
komisjoni esindajate héiled) voi liikkmesriikide esindajate ihehdilse otsusega.

3. Ameti iga-aastases tooprogrammis mdadratakse kindlaks iga tegevuse eesmirgid. Uldjuhul seostatakse iga tegevus
selgelt selle teostamiseks vajalike eelarve- ja inimressurssidega kooskélas tegevuspdhise eelarvestamise ja juhtimise
pohimotetega ning artikli 8 16ikes 2 sitestatud varase mojuhindamise menetlusega.

4. Vajaduse korral muudab haldusndukogu vastuvdetud programmdokumenti, kui ametile antakse uus dlesanne.
Sellise uue iilesande lisamise korral analiiiisitakse selle m&ju inim- ja eelarveressurssidele kooskdlas artikli 8 16ikega 2 ja
voidakse teha otsus muude {ilesannete tditmine edasi litkata.

5.  Ameti mitmeaastases toOprogrammis esitatakse ildine strateegiline programm, sealhulgas eesmirgid, eeldatavad
tulemused ja tulemuslikkuse niitajad. Selles esitatakse ka vahendite eraldamise programm, sealhulgas mitmeaastase
eelarve ja personali jaoks. Mitmeaastase tooprogrammi eelndu osas konsulteeritakse Euroopa Parlamendiga.

Vahendite eraldamise programmi ajakohastatakse igal aastal. Strateegilist programmi ajakohastatakse vajaduse korral,

eelkdige artiklis 82 osutatud hindamise ja labivaatamise tulemuste arvesse votmiseks.

Artikkel 53

Juhatus

1. Haldusnoukogu abistab juhatus.

2. Juhatus valmistab ette haldusndukogus vastuvoetavad otsused. Vajaduse korral teeb juhatus kiireloomulistel
juhtudel haldusndukogu nimel teatavaid esialgseid otsuseid, eelkdige haldus- ja eelarvekiisimustes, kui on saanud selleks
haldusndukogult volitused.
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Koos haldusndukoguga tagab juhatus piisavate jirelmeetmete votmise vastavalt OLAFi juurdlustest ning erinevatest sise-
vOi vilisauditite aruannetest ja hindamistest tulenevatele jireldustele ja soovitustele, sealhulgas asjakohaste meetmete
votmise teel tegevdirektori poolt.

Ima et see piiraks artiklis 54 sdtestatud tegevdirektori tilesannete tditmist, abistab ja ndustab juhatus tegevdirektorit
haldusndukogu otsuste rakendamisel, eesmirgiga tugevdada haldus- ja eelarvejuhtimise jirelevalvet.

3. Juhatus koosneb jirgmistest lilkmetest:

a) haldusndukogu esimees;

b) neli litkmesriikide esindajat haldusndukogus ja
¢) iks komisjoni esindaja haldusndukogus.

Haldusndukogu esimees on tegev juhatuse esimehena.

Neli litkmesriikide esindajat ja nende asendajad nimetab ametisse haldusndukogu, lahtuvalt nende asjakohastest
teadmistest ja kogemustest. Neid ametisse nimetades on haldusndukogu eesmirk saavutada juhatuses sooline tasakaal.

4. Juhatuse lilkmete ametiaja kestus on vordne haldusndukogu lilkmete ametiaja kestusega, kui haldusndukogu ei
otsusta, et see peaks olema lithem.

5. Juhatuse koosolekud toimuvad vahemalt iiks kord kolme kuu tagant ja véimaluse korral vahemalt kaks nidalat
enne haldusndukogu koosolekut. Juhatuse esimees kutsub juhatuse voi haldusndukogu liikmete taotlusel kokku
tiiendavaid koosolekuid.

6.  Haldusndukogu kehtestab juhatuse kodukorra, teda teavitatakse korraparaselt juhatuse toost ja tal on juurdepdis

juhatuse dokumentidele.

Artikkel 54

Tegevdirektori iilesanded

1. Ametit juhib tegevdirektor, kes on oma ilesannete tditmisel téiesti sdltumatu. Tegevdirektor annab oma tegevusest
aru haldusndukogule.

2. Tegevdirektor ei taotle ega vdta vastu juhiseid iiheltki valitsusasutuselt ega muult organilt, vilja arvatud juhul, kui
need tulenevad komisjoni, haldusndukogu voi juhatuse volitustest.

3. Kui Euroopa Parlament v&i ndukogu seda taotlevad, esitab tegevdirektor asjaomasele institutsioonile aruande oma
tilesannete tditmise kohta.

4.  Tegevdirektor on ameti seaduslik esindaja ning ta votab vastu otsuseid, soovitusi, arvamusi ja ameti muid ametlikke
dokumente.

5. Tegevdirektor vastutab ameti haldusjuhtimise ja talle kdesoleva mairusega mairatud ilesannete tditmise eest.
Eelkdige teeb tegevdirektor jargmist:

a) juhib ameti igapdevast t00d;

b) rakendab haldusndukogus vastu vdetud otsuseid;
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¢) koostab programmdokumendi ning esitab selle haldusndukogule pirast konsulteerimist komisjoniga;

d) rakendab programmdokumenti ja vdimaluse piires reageerib komisjoni abitaotlustele, mis on seotud ameti
kidesolevast médrusest tulenevate iilesannete tditmisega;

e) koostab ameti tegevuse kohta konsolideeritud aastaaruande, mis hdlmab eelarvevahendite kisutaja kinnitust selle
kohta, et ta on piisavalt kindel aruande digsuses kooskdlas delegeeritud mairuse (EL) nr 1271/2013 artikli 47
Idike 1 punktiga b ja kdesoleva mairuse artikli 51 1dike 1 punktiga a, ning esitab selle haldusndukogule hindamiseks
ja vastuvotmiseks;

f) votab vajalikke meetmeid, eelkdige koostab ametisisesed haldusjuhised ja avaldab korraldusi, et tagada ameti t66
kooskdlas kiesoleva mairusega;

g) kehtestab tulemusliku jilgimissiisteemi, mis voimaldab vrrelda ameti to6tulemusi selle tegevuse eesmarkidega, ning
korrapdrase hindamise siisteemi, mis vastab tunnustatud kutsestandarditele;

h) koostab igal aastal iildaruande projekti punktis g osutatud jirelevalve- ja hindamissiisteemi alusel ning esitab selle
haldusndukogule;

i) koostab ameti tulude ja kulude eelarvestuse projekti vastavalt artiklile 64 ja tdidab eelarvet vastavalt artiklile 65;

j) votab vajalikke meetmeid, et jalgida artiklis 38 osutatud riiklike ohutusasutuste, ohutusjuurdlusasutuste ja
esindusasutuste vorgustike tegevust;

k) koostab tegevuskava, mis sisaldab sise- vdi vilisauditite aruannetest ja hindamistest tulenevate jarelduste, samuti
OLAF juurdluste alusel vdetavaid jirelmeetmeid, ning esitab kaks korda aastas komisjonile ja korraparaselt
haldusndukogule aruande edusammude kohta;

) kaitseb liidu finantshuve ning kohaldab selleks meetmeid kelmuste/pettuste, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku
tegevuse ennetamiseks, teostab tulemuslikku kontrolli, eeskirjade eiramise avastamise korral nduab tagasi valesti
makstud summad ning vajaduse korral kohaldab tulemuslikke, proportsionaalseid ja hoiatavaid haldus- ja
finantskaristusi;

m) koostab ameti pettustevastase strateegia ja esitab selle haldusndukogule heakskiitmiseks;

n) koostab ameti finantseeskirjade eelndu, mille haldusndukogu votab wvastu artikli 66 alusel, ning nende
rakenduseeskirjad;

o) solmib kooskolas artikliga 76 ameti nimel koostoolepingud riiklike ohutusametitega.

Artikkel 55

Apellatsioonindukogude moodustamine ja koosseis

1. Haldusndukogu otsusel moodustab amet ithe voi mitu apellatsioonindukogu, mis vastutavad artiklites 58 ja 61
osutatud kaebe- ja vahekohtumenetluste eest.

2. Iga apellatsioonindukogu koosneb esimehest ja kahest litkmest. Nende puudumisel voi huvide konflikti tekkimise
korral esindavad neid asendajad.

3. Apellatsioonindukogude moodustamine ja koosseis otsustatakse iiksikjuhtumipdhiselt; alternatiivina voib
apellatsioonindukogu luua alalise organina kuni neljaks aastaks Mdlemal juhul kohaldatakse jirgmist menetlust:

a) komisjon koostab avaliku valikumenetluse alusel kvalifitseeritud ekspertide nimekirja, ldhtuvalt nende asjakohastest
teadmistest ja kogemustest;
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b) haldusndukogu nimetab ametisse esimehe, teised likkmed ja nende asendajad punktis a osutatud nimekirjast. Kui
apellatsioonindukogu ei ole moodustatud alalise organina, votab haldusndukogu arvesse kaebe- vdi vahekohtu-
menetluse olemust ja sisu, ning vildib mis tahes huvide konflikti kooskélas artikliga 57.

4.  Kui apellatsioonindukogu peab seda menetletava kaebuse olemuse tdttu vajalikuks, voib ta taotleda, et
haldusndukogu nimetaks asjaomase juhtumi menetlemiseks 16ike 3 punktis a osutatud nimekirjast veel kaks liiget ja
nende asendajad.

5. Komisjon kehtestab ameti ettepanekul ja pidrast haldusnéukoguga konsulteerimist apellatsioonindukogu kodukorra,
sealhulgas hdailetamistingimused, kaebuste esitamise korra ja apellatsioonindukogu liikmete kulude hiivitamise
tingimused. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli 81 I6ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

6.  Menetluse esialgsel libivaatamisetapil vdivad apellatsioonindukogud taotleda asjaomaste lifkmesriikide ekspertidelt
arvamust, eelkdige selleks, et tipsustada asjakohaste siseriiklike digusaktide sitteid.

Artikkel 56
Apellatsioonindukogude liikmed

1. Alalise apellatsioonindukogu puhul on selle liikmete ja nende asendajate ametiaeg kdige rohkem neli aastat ja seda
voib ithe korra pikendada. Muudel juhtudel on ametiaeg piiratud kaebe- vdi vahekohtumenetluse ajaga.

2. Apellatsioonindukogude liikmed on koigist kaebe- voi vahekohtumenetluses osalevatest pooltest sdltumatud ega
tohi tdita ametis tthtki muud iilesannet. Nad ei ole arutelude kiigus ja oma otsuste tegemisel seotud mingite suunistega
ning neil ei tohi olla huvide konflikti.

3. Apellatsioonindukogude litkmed ei ole ameti t66tajad ja neid tasustatakse vastavalt nende tegelikule osalemisele
asjaomases kaebe- voi vahekohtumenetluses.

4. Apellatsioonindukogude liikmeid ei tohi nende ametiaja jooksul ametist tagasi kutsuda, vilja arvatud juhul, kui
selleks on tdsised pdhjused ja kui haldusndukogu teeb sellekohase otsuse.

5. Apellatsioonindukogude liikmeid ei v6i nende ametiaja jooksul kvalifitseeritud ekspertide nimekirjast eemaldada,
vilja arvatud juhul, kui selleks on tdsised pohjused ja kui komisjon v&tab vastu sellekohase otsuse.

Artikkel 57
Viljaarvamine ja taandamine

1. Apellatsioonindukogu liikmed ei voi osaleda kaebe- v&i vahekohtumenetluses, kui neil on sellega seotud mis tahes
isiklikud huvid, kui nad on varem osalenud menetluses ithe poole esindajana voi kui nad on osalenud edasikaevatud
otsuse tegemises.

2. Kui apellatsioonindukogu liige leiab, et tema v6i moni teine liige ei tohiks osaleda kaebe- v6i vahekohtumenetluses
16ikes 1 osutatud v&i mis tahes muul pdhjusel, teatab konealune liige sellest apellatsioonindukogule, kes otsustab
asjaomase isiku viljaarvamise, tuginedes haldusndukogu poolt artikli 51 ldike 1 punkti s kohaselt vastu vdetud
eeskirjadele.

3. Kaebe- vdi vahekohtumenetluse iga osaline voib taotleda apellatsioonindukogu litkme taandamist kooskdlas
artikli 55 1dike 5 alusel vastu vdetud kodukorraga igal kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud pdhjusel voi juhul, kui
konealust liiget kahtlustatakse erapoolikuses. Taandamistaotluse aluseks ei voi olla asjaomase lilkme kodakondsus.
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4. Loike 3 alusel esitatud taandamistaotlus on vastuvdetav ainult siis, kui see esitatakse enne menetluse algust
apellatsioonindukogus voi, kui viljaarvamise taotluse aluseks olev teave saab teatavaks pdrast menetluse algust, siis
apellatsioonindukogu kodukorras sitestatud tahtaja jooksul. Asjaomast apellatsioonindukogu liiget teavitatakse taotlusest
ja ta teatab, kas ndustub enda taandamisega. Kui ta ei ndustu, teeb haldusndukogu otsuse oma kodukorras sitestatud
tihtaja jooksul voi, kui liige ei vasta, pdrast vastamiseks médratud tihtaja moodumist.

5. Apellatsioonindukogu teeb otsuse 1digetes 2, 3 ja 4 nimetatud juhtudel vetavate meetmete kohta ilma asjaomase
liikkme osavdtuta. Konealuse otsuse tegemisel asendab asjaomast liiget apellatsioonindukogus tema asendaja.
Haldusndukogu teavitatakse apellatsioonindukogu otsustest.

Artikkel 58

Otsuste ja tegevusetuse peale kaebamine

1. Apellatsioonindukogule voib edasi kaevata otsuse, mille amet on teinud vastavalt artiklitele 14, 20, 21 ja 22, vdi
kui amet ei vdta kohaldatava tihtaja jooksul meetmeid, ning pédrast artiklis 60 osutatud esialgse ldbivaatamise
1&puleviimist.

2. Loike 1 kohaselt esitatud kaebus ei peata otsuse tditmist. Osalevate poolte taotlusel voib apellatsioonindukogu
siiski otsustada, et konealusel kaebusel on peatav toime, kui tema hinnangul asjaolud, nditeks moju ohutusele, seda
voimaldavad. Sellisel juhul pohjendab apellatsioonindukogu oma otsust.

Artikkel 59

Kaebedigusega isikud, kaebetihtaeg ja kaebuse vorm

1. Iga fuisiline voi juriidiline isik voib kaevata ameti otsuse peale, mille amet on artiklite 14, 20 ja 21 alusel tema
kohta teinud voi mis teda otseselt ja isiklikult puudutab, voi kui amet ei vota meetmeid kohaldatava tihtaja jooksul.

2. Kaebus esitatakse koos pohjendusega artikli 55 1oikes 5 osutatud kodukorra kohaselt kirjalikult kahe kuu jooksul
alates asjaomasele isikule meetme teatavaks tegemisest voi, kui talle ei ole meetmest teatatud, siis kahe kuu jooksul
pdevast, kui kdnealune isik sai meetmest teada.

Kaebused tegutsemata jitmise kohta esitatakse ametile kirjalikult kahe kuu jooksul parast asjaomases artiklis kindlaks
mddratud tihtaja moodumist.
Artikkel 60
Esialgne libivaatamine

1. Kui amet leiab, et kaebus on vastuvdetav ja pdhjendatud, parandab ta oma otsust vdi tegevusetust, millele on
osutatud artikli 58 Idikes 1. Seda ei kohaldata juhtudel, kui edasikaevatud otsus mdjutab teist kaebemenetluse osalist.

2. Kui otsust ei ole parandatud ithe kuu jooksul alates kaebuse esitamisest, otsustab amet viivitamata, kas peatada
otsuse kohaldamine, ning edastab kaebuse edasiseks lahendamiseks iihele apellatsioonindukogudest.
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Artikkel 61
Vahekohtumenetlus

Ameti ja riikliku ohutusasutuse voi riiklike ohutusasutuste vahel tekkiva lahkarvamuse korral vastavalt direktiivi (EL)
2015/... (*) artikli 21 16ikele 7 ja artiklile 24 ning direktiivi (EL) 2015/... (**) artikli 10 Idikele 7 ja artikli 17 Idigetele 5
ja 6 tegutseb apellatsioonindukogu, kellele asi on mddratud, asjaomase riikliku ohutusasutuse voi asjaomaste riiklike
ohutusasutuste taotluse korral vahekohtuna. Sellisel juhul otsustab apellatsioonindukogu, kas ta jitab ameti seisukoha
jousse.

Artikkel 62
Kaebuste libivaatamine ja nende kohta tehtavad otsused ning vahekohtumenetlus

1. Apellatsioonindukogu otsustab kolme kuu jooksul pirast kaebuse esitamist, kas votta kaebus vastu voi likata see
tagasi. Kaebuse libivaatamisel v&i vahekohtuna toimides tegutseb apellatsioonindukogu oma kodukorras sitestatud
tihtaja jooksul. Ta kutsub nii sageli kui vajalik kaebemenetluse osalisi esitama kindlaksmédratud aja jooksul mirkusi
enda saadetud teadete voi teiste kaebemenetluse osaliste avalduste kohta. Kaebemenetluse osalistel on digus anda suulisi

selgitusi.

2. Amet teeb oma 16pliku otsuse vahekohtumenetluse kohta kooskélas direktiivi (EL) 2015/... (*) artikli 21 1dikes 7 ja
direktiivi (EL) 2015/... (**) artikli 10 15ikes 7 osutatud menetlusega.

3. Kui apellatsioonindukogu leiab, et kacbus on pdhjendatud, saadab ta juhtumi tagasi ametile. Amet teeb kooskdlas
apellatsioonindukogu jireldustega oma 16pliku otsuse ja pohjendab seda. Amet teavitab asjakohaselt kaebemenetluse
osalisi.

Artikkel 63
Hagi esitamine Euroopa Liidu Kohtule

1. Hagi ameti poolt artiklite 14, 20 ja 21 kohaselt tehtud otsuste tithistamiseks voi kohaldatava tihtaja jooksul
toimingu tegemata jitmise pédrast voib Euroopa Liidu Kohtusse esitada alles pédrast seda, kui artikli 58 kohased
ametisisesed kaebemenetlused on ammendatud.

2. Amet vitab kdik vajalikud meetmed Euroopa Liidu Kohtu otsuse tditmiseks.

10. PEATUKK

RAHASTAMIST PUUDUTAVAD SATTED
Artikkel 64
Eelarve

1. Ameti tulude ja kulude eelarvestus koostatakse igaks eclarveaastaks, mis vastab kalendriaastale, ja see esitatakse
ameti eelarves.

2. Ima et see piiraks muude vahendite kasutamist, on ameti tuludeks:
a) liidu rahaline toetus ja toetused liidu asutustelt;

(*) Dokumendis 20130015 (COD) sisalduva direktiivi number.
(**) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number.
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b) ameti t60s osalevate kolmandate riikide rahaline osalus vastavalt artiklile 75;

¢) 16ivud, mida taotlejad ja valdajad maksavad tunnistuste ja lubade eest, mille amet annab vilja kooskdlas
artiklitega 14, 20 ja 21;

d) tasud viljaannete, koolituse ja muude ameti osutatavate teenuste eest;

€) mis tahes vabatahtlik rahaline osalus liikmesriikidelt, kolmandatelt riikidelt voi muudelt {iksustelt, eeldusel et selline
toetus on ldbipaistev, eelarves selgelt kindlaks méédratud ja ei kahjusta ameti sdltumatust ega erapooletust.

3. Ameti kulud hdlmavad personali-, haldus-, taristu- ja tegevuskulusid.
4. Tulud ja kulud hoitakse tasakaalus.

5. Haldusndukogu koostab igal aastal tegevdirektori poolt kooskdlas tegevuspdhise eelarvestamise pdhimdttega
koostatud projekti pdhjal ameti jirgmise eelarveaasta tulude ja kulude eelarvestuse. Haldusndukogu esitab kdnealuse
eelarvestuse, sh ametikohtade loetelu kava, komisjonile hiljemalt 31. jaanuariks.

6. Komisjon edastab tulude ja kulude eelarvestuse Euroopa Parlamendile ja ndukogule koos liidu iildeelarve esialgse
projektiga.

7. Komisjon sisestab tulude ja kulude eelarvestusest lihtudes liidu iildeelarve esialgsesse projekti eelarvestused, mida
ta peab ametikohtade kava ja tildeelarvest eraldatava toetuse suurust silmas pidades vajalikuks, ning esitab selle Euroopa
Parlamendile ja ndukogule ELi toimimise lepingu artikliga 314 ette ndhtud korras, koos kirjelduse ja pdhjendusega mis
tahes erinevuse kohta ameti eelarvestuse ja iildeelarvest eraldatava toetuse summade vahel.

8.  Euroopa Parlament ja ndukogu kinnitavad ameti toetuseks kasutatavad assigneeringud. Euroopa Parlament ja
ndukogu votavad vastu ameti ametikohtade loetelu.

9.  Eelarve votab vastu haldusndukogu oma hiilediguslike lilkmete kahe kolmandiku hiilteenamusega. Ameti eelarve
on loplik pérast liidu tildeelarve vastuvdtmist. Vajaduse korral kohandatakse seda vastavalt.

10.  Koikide selliste varaga seotud projektide suhtes, millel on tdenioliselt oluline rahaline mdju ameti eelarvele,
kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidruse (EL, Euratom) nr 966/2012 (') artiklit 203.

Artikkel 65
Eelarve tditmine ja kontroll
1. Tegevdirektor vastutab ameti eelarve tditmise eest.

2. Ameti peaarvepidaja saadab komisjoni peaarvepidajale iga jirgmise eelarveaasta 1. martsiks esialgse raamatupida-
misaruande koos eelmise eelarveaasta eelarvehalduse ja finantsjuhtimise aruandega. Komisjoni peaarvepidaja
konsolideerib institutsioonide ja detsentraliseeritud asutuste esialgsed raamatupidamisaruanded vastavalt médruse (EL,
Euratom) nr 966/2012 artiklile 147.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta médrus (EL, Euratom) nr 966/2012, mis késitleb Euroopa Liidu tildeelarve
suhtes kohaldatavaid finantseeskirju ning millega muudetakse ndukogu méirust (EU, Euratom) nr 1605/2002 (ELT L 298, 26.10.2012,
lk1).
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3. Igale eelarveaastale jirgneva aasta 31. martsiks edastab komisjoni peaarvepidaja kontrollikojale ameti esialgse
raamatupidamisaruande koos eelmise eelarveaasta eelarvehalduse ja finantsjuhtimise aruandega. Eelarveaasta
eelarvehalduse ja finantsjuhtimise aruanne edastatakse ka Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Kontrollikoda vaatab konealused aruanded ldbi vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 287. Kontrollikoda avaldab igal
aastal aruande ameti tegevuse kohta.

4. Kui peaarvepidaja saab vastavalt méddruse (EL, Euratom) nr 966/2012 artiklile 148 kontrollikoja tihelepanekud
ameti esialgse raamatupidamisaruande kohta, koostab ta ameti 16pliku raamatupidamisaruande. Tegevdirektor esitab selle
haldusndukogule arvamuse saamiseks.

5. Haldusndukogu esitab oma arvamuse ameti raamatupidamisaruande kohta.

6.  Peaarvepidaja edastab igale eelarveaastale jargnevaks 1. juuliks 16pliku raamatupidamisaruande ja haldusndukogu
arvamuse Euroopa Parlamendile, ndukogule, komisjonile ja kontrollikojale.

7. Ameti 1dpparuanded avaldatakse.

8.  Tegevdirektor saadab igale eclarveaastale jirgneva aasta 30. septembriks kontrollikojale selle markuste kohta
vastuse. Tegevdirektor saadab kdnealuse vastuse ka haldusndukogule ja komisjonile.

9.  Euroopa Parlamendi taotluse korral esitab tegevdirektor talle kooskdlas mairuse (EL, Euratom) nr 9662012
artikli 165 1oikega 3 kogu teabe, mida on vaja kdnealust eelarveaastat kisitleva eelarve tditmisele heakskiidu andmise
menetluse tdrgeteta sujumiseks.

10.  Kvalifitseeritud héilteenamusega otsustava ndukogu soovituse pdhjal annab Euroopa Parlament kinnituse

tegevdirektori tegevusele aasta N eelarve tditmise kohta enne aasta N + 2 30. aprilli.

Artikkel 66

Finantseeskirjad

Haldusndukogu votab ameti suhtes kohaldatavad finantseeskirjad vastu parast konsulteerimist komisjoniga. Need ei tohi
lahkneda delegeeritud médrusest (EL) nr 12712013, vilja arvatud juhul, kui see on konkreetselt vajalik ameti tegevuseks
ja kui komisjon on andnud selleks oma eelneva ndusoleku.

11. PEATUKK

PERSONAL

Artikkel 67

Uldsiitted

1. Ameti personali suhtes kohaldatakse personalieeskirju, muude teenistujate teenistustingimusi ja muid liidu institut-
sioonide kokkuleppega kénealuste personalieeskirjade jdustamiseks vastu vdetud eeskirju.

2. Ilma et see piiraks kdesoleva mairuse artikli 51 15ike | punkti j kohaldamist, kohaldatakse personalieeskirjade ja
muude teenistujate teenistustingimuste jdustamiseks komisjoni poolt vastu vdetud rakenduseeskirju, sealhulgas tldisi
rakendussitteid analoogselt ka ameti suhtes, kooskélas personalieeskirjade artikliga 110.
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3. Amet vdtab muu hulgas koolitus- ja ennetusstrateegiate kaudu asjakohaseid haldusmeetmeid, et korraldada oma
t66 mis tahes huvide konflikti valtival viisil.

Artikkel 68

Tegevdirektor

1. Tegevdirektor vdetakse toole ajutise teenistujana vastavalt muude teenistujate teenistustingimuste artikli 2
punktile a.

2. Pirast vaba ametikoha teate avaldamist Euroopa Liidu Teatajas ja vajaduse korral mujal, nimetab haldusndukogu
avatud ja ldbipaistva valikumenetluse jirel tegevdirektori ametisse tema piddevust, dokumenteeritud haldamis- ja
juhtimisoskust ning transpordisektorialaseid asjaomaseid teadmisi ja kogemusi silmas pidades, lihtudes komisjoni
esitatud vdhemalt kolme kandidaadiga nimekirjast. Enne kui haldusndukogu teeb otsuse, esitab artikli 51 16ike 1
punktis x osutatud vaatleja valikumenetluse kohta aruande.

Tegevdirektoriga toolepingu sdlmimisel esindab ametit haldusndukogu esimees.

Enne ametisse nimetamist vdidakse haldusndukogu valitud kandidaat kutsuda esinema Euroopa Parlamendi pddevasse
komisjoni, et vastata selle liitkmete kiisimustele.

3. Tegevdirektori ametiaeg on viis aastat. Selle aja 16puks koostab komisjon hinnangu tegevdirektori tegevusele ning
ameti edasistele tilesannetele ja viljakutsetele.

4. Komisjoni ettepanekul, milles voetakse arvesse 16ikes 3 osutatud hinnangut, voib haldusndukogu pikendada
tegevdirektori ametiaega itks kord maksimaalselt viieks aastaks.

5. Haldusndukogu teatab oma kavatsusest direktori ametiaega pikendada Euroopa Parlamendile. Uhe kuu jooksul
enne sellist pikendamist voidakse tegevdirektor kutsuda esinema Euroopa Parlamendi pideva komisjoni ette ja vastama
selle litkmete kiisimustele.

6.  Tegevdirektor, kelle ametiaega on pikendatud, ei saa pikendatud ametiaja 16ppedes osaleda sama ametikoha tditmise
valikumenetluses.

7.  Tegevdirektori voib ametist tagasi kutsuda iksnes otsusega, mille haldusndukogu teeb komisjoni voi ithe

kolmandiku haldusnéukogu liikmete taotluse alusel.

Artikkel 69

Liikmesriikide lihetatud eksperdid ja muud t66tajad

Amet vdib kasutada litkmesriikide lihetatud eksperte voi muid tootajaid, keda ei vdeta todle vastavalt personaliees-
kirjadele ja muude teenistujate teenistustingimustele.

Ima et see piiraks litkmesriikide ekspertide lahetamist késitlevas komisjoni otsuses sdtestatud ja ameti suhtes
kohaldatavate eeskirjade kohaldamist, votab haldusndukogu vastu otsuse, milles sitestatakse eeskirjad litkmesriikide
ekspertide lahetamise kohta ameti juurde, sealhulgas eeskirjad huvide konflikti drahoidmise ja lahendamise kohta ning
asjakohased piirangud juhtudeks, mis vivad kahjustada liikmesriikide ekspertide sbltumatust ja erapooletust.
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12. PEATUKK

ULDSATTED
Artikkel 70
Privileegid ja immuniteedid

Ameti ja selle personali suhtes kohaldatakse Euroopa Liidu privileegide ja immuniteetide protokolli nr 7.

Artikkel 71
Peakorterileping ja tegutsemistingimused

1. Kui vajalikke sitteid tegutsemistingimuste ja vahendite kohta, mis asukohaliikmesriik peab ametile véimaldama,
ning konealuses liikkmesriigis ameti tegevdirektori, haldusndukogu likkmete, personali ja nende perelitkmete suhtes
kohaldatavaid erieeskirju ei ole veel kehtestatud voi kui neid ei ole veel kirjalikus lepingus sitestatud, sdlmivad amet ja
asukohaliikmesriik viimase diguskorra kohaselt kdiki neid elemente hdlmava lepingu pérast haldusndukogult heakskiidu
saamist ja hiljemalt ... (*). Kdnealuse lepingu v6ib sdlmida peakorterilepingu vormis.

2. Asukohaliikmesriik tagab ametile parimad voimalikud tegutsemistingimused, sealhulgas mitmekeelse ja Euroopale
orienteeritud koolihariduse ning asjakohase transpordiithenduse.

Artikkel 72

Vastutus
1. Ameti lepingulist vastutust reguleerib asjaomase lepingu suhtes kohaldatav digus.

2. Otsuste tegemine kuulub Euroopa Liidu Kohtu pidevusse vastavalt ameti s6lmitud lepingus sisalduvale vahekohtu-
klauslile.

3. Lepinguvilise vastutuse korral hiivitab amet kdik kahjud, mille tema talitused v&i to6tajad oma kohustuste tditmise
kiigus on tekitanud, vastavalt litkmesriikide seaduste ihistele ildpdhimétetele.

4.  Loikes 3 osutatud kahju heastamisega seotud vaidluste lahendamine kuulub Euroopa Liidu Kohtu padevusse.

5. Tootajate isiklik vastutus ameti ees on reguleeritud nende suhtes kohaldatavate personalieeskirjade voi muude
teenistujate teenistustingimuste satetega.

Artikkel 73
Koost66 riiklike digusasutustega

Siseriiklike kohtumenetluste puhul, millesse on kaasatud ka amet, kuna ta on tditnud oma iilesandeid kooskdlas direktiivi
(EL) 2015/... (**) artikliga 19 ja artikli 21 Idikega 6 ning direktiivi (EL) 2015/... (***) artikli 10 I6ikega 6, teevad amet ja
tema tootajad liikkmesriikide padevate digusasutustega koostodd pohjendamatu viivituseta. Haldusndukogu kehtestab
sellistes olukordades kohaldatava asjakohase korra kooskdlas artikli 51 I6ike 1 punktiga v.

(*) Uks aasta pirast kdesoleva méiruse jdustumist.
(**) Dokumendis 2013/0015 (COD) sisalduva direktiivi number.
(***) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number.
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Artikkel 74
Keelte kasutamine

1.  Ameti suhtes kohaldatakse madrust nr 1. Vajaduse korral votab haldusndukogu vastu asjakohased eeskirjad
kdnealuse mdiruse rakendamiseks.

Haldusndukogu litkme taotluse korral tehakse konealune otsus tthehdalselt.

2. Ameti tegutsemiseks vajalikke tolketeenuseid osutab Euroopa Liidu Asutuste Tlkekeskus.

Artikkel 75
Kolmandate riikide osalemine ameti t66s

1. 1Ilma et see piiraks artikli 44 kohaldamist, on amet osalemiseks avatud kolmandatele riikidele, eelkdige Euroopa
naabruspoliitika ja laienemispoliitika reguleerimisalasse kuuluvatele riikidele ja EFTA riikidele, kes on sdlminud liiduga
lepingud, mille kohaselt asjaomased riigid on vastu votnud kiesoleva miirusega hdlmatud valdkonnas kehtiva liidu
diguse ja kohaldavad seda kooskélas ELi toimimise lepingu artiklis 218 sitestatud menetlusega.

2. Kooskolas I6ikes 1 osutatud lepingute asjakohaste sitetega sdlmivad amet ja asjaomased kolmandad riigid
omavahelised kokkulepped, millega mairatakse kindlaks iiksikasjalikud eeskirjad nende kolmandate riikide osalemiseks
ameti t60s, eelkdige osalemise laad ja ulatus. Kdnealused kokkulepped hdlmavad muu hulgas rahalisi toetusi ja personali
kasitlevaid sitteid. Kokkulepetega voib ette niha asjaomaste kolmandate riikide hailediguseta esindatuse
haldusndukogus.

Amet allkirjastab kdnealused kokkulepped pirast komisjonilt ja haldusndukogult ndusoleku saamist.

Artikkel 76
Koosto6 riiklike asutuste ja organitega

1. Amet ja riiklikud ohutusasutused sdlmivad seoses artiklite 14, 20 ja 21 rakendamisega koostoolepingud, vdttes
arvesse artikli 51 1dike 1 punkti t.

2. Koostoolepingud voivad olla eri- vdi raamlepingud ja hdlmata thte voi mitut riiklikku ohutusasutust.
Koostoolepingud sisaldavad iilesannete tipset kirjeldust ja oodatavate tulemuste saavutamise tingimusi ning neis
médratakse kindlaks kohaldatavad tihtajad ja viis, kuidas taotlejate makstavad 16ivud jaotuvad ameti ja riiklike
ohutusasutuste vahel. Nimetatud jaotuse juures vdetakse arvesse artikli 51 1dike 1 punktis u osutatud raammudelit.

3. Koostoolepingud vdivad sisaldada ka konkreetseid koostookokkuleppeid vorgustike osas, mis geograafilistel voi
ajaloolistel pohjustel nduavad eriteadmisi, eesmérgiga vahendada taotleja halduskoormust ja kulusid. Vorgustike puhul,
mis on liidu iilejddnud raudteesiisteemist isoleeritud, voib selline koost66 erikord hdlmata voimalust anda lepinguga
iilesandeid asjaomastele riiklikele ohutusasutustele, kui see on vajalik, et tagada ressursside tdhus ja proportsionaalne
jagamine.
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4. Nende liikmesriikide puhul, kelle vorgustiku réopmelaius on liidusisese peamise raudteevdrgustiku roopmelaiusest
erinev ning kelle vorgustike tehnilised ja kasutustingimused on identsed kolmandatest riikidest naaberriikidega, peab
mitmepoolne koost66leping hdlmama nende liikmesriikide koiki asjaomaseid riiklikke ohutusasutusi vastavalt direktiivi
(EL) 2015/.... (*) artikli 21 I3ikele 15 ja direktiivi (EL) 2015/... (**) artikli 11 loikele 3.

5. Koostdolepingud tuleb sdlmida enne, kui amet asub tditma oma tilesandeid vastavalt artikli 83 15ikes 4 sitestatule.

6. Amet voib seoses artiklite 14, 20 ja 21 rakendamisega sdlmida koostodlepinguid muude riiklike asutuste ja
pddevate organitega.

7. Koostoolepingud ei piira ameti iildist kohustust taita artiklitega 14, 20 ja 21 ette ndhtud iilesandeid.

8. Amet ja riiklikud ohutusasutused voivad teha koostood ja jagada parimaid tavasid seoses (EL) 2015/... (*) ja (EL)
2015/... (**) rakendamisega.

Artikkel 77
Libipaistvus

1. Ameti valduses olevate dokumentide suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EU)
nr 1049/2001 ().

Haldusndukogu vtab ... (***) vastu praktilised meetmed mairuse (EU) nr 1049/2001 rakendamiseks.

Ameti otsuste kohta, mis on vastu vdetud méiruse (EU) nr 1049/2001 artikli 8 kohaselt, v&ib esitada vastavalt ELi
toimimise lepingu artiklile 228 kaebuse ombudsmanile v&i poorduda vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 263
Euroopa Liidu Kohtusse.

2. Amet avaldab oma soovitused, arvamused, uuringud, aruanded ja m&juhinnangute tulemused oma veebisaidil, ilma
et see piiraks 16ike 1 kohaldamist ja pidrast kogu konfidentsiaalse materjali eemaldamist sealt.

3. Amet avalikustab oma artiklis 46 loetletud haldus- ja juhtimisstruktuuri liikkmete huvide deklaratsioonid.
Amet kohaldab isikuandmete totlemise suhtes Euroopa Parlamendi ja ndukogu miirust (EU) nr 45/2001 (2).

4. Haldusndukogu votab meetmeid, millega tagab, et amet pakub oma veebisaidi kaudu tShusat, kasutajasdbralikku ja
kergesti kittesaadavat teavet raudtee koostalitlust ja ohutust hdlmavate menetluste ning teiste asjakohaste raudteedo-
kumentide kohta.

(*) Dokumendis 2013/0015 (COD) sisalduva direktiivi number.
(**) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number. )
(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2001. aasta maarus (EU) nr 1049/2001 ildsuse juurdepéidsu kohta Euroopa Parlamendi,
ndukogu ja komisjoni dokumentidele (EUT L 145, 31.5.2001, Ik 43).
(***) Uks aasta pdrast kdesoleva maaruse joustumist. .
() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta mairus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete
tootlemisel ithenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikumise kohta (EUTL 8,12.1.2001, 1k 1).
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Artikkel 78
Salastatud voi tundliku teabe kaitset kisitlevad turvaeeskirjad

Amet kohaldab pdhimdtteid, mis sisalduvad komisjoni turvaeeskirjades, mis kisitlevad Euroopa Liidu salastatud teabe ja
tundliku, kuid salastamata teabe kaitset ning mis on sitestatud komisjoni otsuses (EL, Euratom) 2015/444 ('). See
holmab muu hulgas sitteid sellise teabe vahetamise, to6tlemise ja sdilitamise kohta.

Artikkel 79
Pettustevastane voitlus

1. Selleks et holbustada voitlust kelmuste/pettuste, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu vastavalt
mairusele (EU) nr 1073/1999, ithineb amet ... (*). 25. mai 1999. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppega OLAFi
juurdluste kohta ja votab vastu koéikide ameti tootajate suhtes kohaldatavad asjakohased sdtted, kasutades konealuse
kokkuleppe lisas esitatud ndidisvormi.

2. Kontrollikojal on digus auditeerida dokumentide pdhjal ja kohapeal kdiki toetusesaajaid, toovotjaid ja alltoovotjaid,
keda amet on rahastanud liidu vahenditest.

3. OLAF voib ldbi viia juurdlusi, sealhulgas kohapealset kontrolli ja inspekteerimist, vastavalt mairuse (EL, Euratom)
nr 883/2013 ning ndukogu miiruse (Euratom, EU) nr 218596 (3) sitetele ja korrale, et teha kindlaks, kas seoses
toetuslepingu, toetuse andmise otsuse vdi liidupoolset rahastamist kisitleva lepinguga on esinenud mis tahes kelmust/
pettust, korruptsiooni voi muud ebaseaduslikku tegevust, mis mé&jutab liidu finantshuve.

4. Ilma et see piiraks 1digete 1, 2 ja 3 kohaldamist, peavad ameti ning kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisat-
sioonide vahelised koosto6lepingud ning ameti lepingud, toetuslepingud ja -otsused sisaldama sitteid, milles selge sdnaga
volitatakse kontrollikoda ja OLAFit tegema selliseid auditeid ja juurdlusi lahtuvalt oma pddevusest.

13. PEATUKK

LOPPSATTED
Artikkel 80
Loivude ja tasudega seotud rakendussitted

1. Komisjon votab 1digetes 2 ja 3 sdtestatud pohimotete alusel vastu rakendusaktid, milles tdpsustatakse jargmist:
a) ametile makstavad 16ivud ja tasud, eelkdige artiklite 14, 20, 21 ja 22 kohaldamisel, ning
b) maksetingimused.

Nimetatud rakendusaktid vGetakse vastu kooskdlas artikli 81 16ikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Lbive ja tasusid ndutakse jirgmistel juhtudel:
a) veeremiiiksuste ja veeremiiiksuste tiiiipide turule laskmise lubade viljaandmine ja uuendamine;

(") Komisjoni 13. mdrtsi 2015. aasta otsus (EL, Euratom) 2015/444 ELi salastatud teabe kaitseks vajalike julgeolekunormide kohta
(ELTL72,17.3.2015,1k 53).

(*) Kuus kuud pérast kdesoleva maaruse jéustumist. )

(*) Noukogu 11. novembri 1996. aasta mairus (Euratom, EU) nr 2185/96, mis kisitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja
inspekteerimist, et kaitsta Euroopa ithenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292, 15.11.1996,
lk 2).
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b) iihtsete ohutustunnistuste viljaandmine ja uuendamine;
¢) teenuste osutamine; makstavad 16ivud ja tasud kajastavad iga tiksiku teenuseosutamise tegelikku kulu;
d) heakskiitvate otsuste esitamine kooskolas direktiivi (EL) 2015/... (*) artikliga 19.

Loive ja tasusid vdib nduda kaebuste menetlemise eest.
K&ik 16ivud ja tasud viljendatakse ja makstakse eurodes.

Loivud ja tasud kehtestatakse labipaistval, diglasel ja tihetaolisel viisil, vdttes arvesse Euroopa raudteesektori konkurentsi-
voimet. Need ei tohi taotlejate jaoks kaasa tuua tarbetut finantskoormust. Asjakohasel juhul vdetakse arvesse viikeste ja
keskmise suurusega ettevdtjate konkreetseid vajadusi, sealhulgas véimalust teha makseid mitmes osas ja etapis.

Heakskiitva otsuse esitamise eest kehtestatav 16iv on proportsionaalne, vdttes arvesse ERTMSi raudteedirsete seadmete
projektide heakskiitmise menetluse erinevaid etappe ja iga etapi jaoks vajalikku tookoormust. Loivude jaotus kajastatakse
selgelt raamatupidamises.

Loivude ja tasude maksmiseks kehtestatakse mdistliku pikkusega tdhtajad, vottes nduetekohaselt arvesse direktiivi (EL)
2015/... (*) artiklites 19 ja 21 ning direktiivi (EL) 2015/... (**) artiklis 10 ette nidhtud menetluste tahtaegu.

3. Ldivude ja tasude suurus mddratakse kooskolas artikli 76 ldigetega 2 ja 3 kindlaks tasemel, mis tagab, et
sellekohane tulu on piisav osutatud teenuste tdieliku maksumuse katmiseks, sealhulgas selliste kulude katmiseks, mis
tulenevad riiklikele ohutusasutustele antud iilesannete tditmisest. Koik ameti kulud, mis on seotud kiesoleva artikli
16ikes 2 osutatud tegevusega holmatud personaliga, sh tooandja proportsionaalsed maksed pensioniskeemi, peavad
eelkdige kajastuma konealuses kulusummas. Kui 16ivude ja tasudega kaetavate teenuste osutamisega kaasneb pidevalt
ameti eelarve markimisvaidrne tasakaalustamatus, vaadatakse kdnealuste 16ivude ja tasude mairad 1dbi. Nimetatud 16ivud
ja tasud moodustavad ameti sihtotstarbeline tulu.

Loivude ja tasude miira kehtestades votab komisjon arvesse
a) tunnistuste tegevusala;
b) lubade kasutusvaldkonda ning

¢) raudteevedude tiiiipi ja ulatust.

Artikkel 81
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab direktiivi (EL) 2015/... (*) artikli 51 alusel loodud komitee. Nimetatud komitee on komitee
maédruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Kiesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse maaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.

3. Kdesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse médruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5. Kui komitee arvamust ei esita, ei
vota komisjon rakendusakti eelndu vastu ja kohaldatakse mairuse (EL) nr 182/2011 artikli 5 16ike 4 kolmandat 16iku.

(*) Dokumendis 20130015 (COD) sisalduva direktiivi number.
(**) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number.
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Artikkel 82
Hindamine ja libivaatamine

1. Komisjon tellib hiljemalt ... (¥). ja seejdrel iga viie aasta jirel hinnangu eelkdige ameti ja selle tdomeetodite mdju,
tulemuslikkuse ja tdhususe kohta, vdttes arvesse Kontrollikoja kogu asjakohast t66d ning samuti asjaomaste
sidusrithmade, sealhulgas riiklike ohutusasutuste, raudteesektori, sotsiaalpartnerite ja tarbijaorganisatsioonide esindajate
seisukohti ja soovitusi. Hinnangus kisitletakse eelkdige vajadust muuta ameti volitusi ja sellise muutmise finantsmdju.

2. Et teha kindlaks, kas tdiustamine on vajalik, hindab komisjon ... (**). ka duaalse veeremiiiksuste lubade ja
ohutustunnistuste siisteemi ning sellega seotud ithtse kontaktpunkti toimimist ning ERTMSi sidusat rakendamist ELis.

3. Komisjon edastab hindamisaruande koos oma jireldustega Euroopa Parlamendile, ndukogule ja haldusndukogule.
Hindamistulemused avalikustatakse.

4. Iga teise hindamise kdigus hinnatakse ka ameti saavutatud tulemusi, arvestades tema eesmirke, volitusi ja
tilesandeid.

Artikkel 83
Uleminekusitted

1.  Amet asendab miirusega (EU) nr 881/2004 loodud Euroopa Raudteeameti ning on seoses omandidiguse,
lepingute, diguslike kohustuste, td6lepingute, finants- ja muude kohustustega selle digusjirglane.

2. Erandina artiklist 47 jidvad haldusndukogu liikmed, kes nimetati ametisse mééruse (EU) nr 881/2004 alusel enne
., (**) haldusndukogu liikmeteks kuni oma ametiaja 1dpuni, ilma et see piiraks lilkmesriikide digust maarata ametisse
uus esindaja.

Erandina artiklist 54 jadb mddruse (EU) nr 881/2004 alusel ametisse nimetatud tegevdirektor ametisse kuni oma
ametiaja 16puni.

3. Erandina artiklist 67 jddvad koik ... (***) kehtivad t66lepingud jousse kuni nende kehtivusaja 16puni.

4. Amet tdidab artiklite 14, 20 ja 21 kohaseid tunnistuste ja lubade viljaandmisega seotud iilesandeid ning artiklis 22
nimetatud {ilesandeid kuni ..., (***) kui direktiivi (EL) 2015/... (***) artikli 54 Idikest 4 ja direktiivi (EL)
2015/... () artikli 31 loikest 3 ei tulene teisiti.

Artikkel 84
Kehtetuks tunnistamine

Noukogu miirus (EU) nr 881/2004 tunnistatakse kehtetuks.

(*) Neli aastat parast kdesoleva mairuse joustumist.
(**) Seitse aastat pérast kdesoleva madruse joustumist.
(***) Kéesoleva madruse joustumise kuupdev.
(****) Kolm aastat parast kidesoleva méddruse joustumist.
() Dokumendis 2013/0015 (COD) sisalduva direktiivi number.
(*****¥) Dokumendis 2013/0016 (COD) sisalduva direktiivi number.
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Artikkel 85
Joustumine

Kéesolev madrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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Noukogu pdhjendused: ndukogu esimese lugemise seisukoht (EL) nr 1/2016 eesmirgiga votta vastu
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus, mis kisitleb Euroopa Liidu Raudteeametit ja millega
tunnistatakse kehtetuks miirus (EU) nr 881/2004

(2016/C 56/02)
. SISSEJUHATUS

Komisjon esitas 31. jaanuaril 2013 noukogule oma ettepaneku votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairus,
milles kisitletakse Euroopa Liidu Raudteeametit ja millega tunnistatakse kehtetuks méaarus (EU) nr 881/2004.

Euroopa Parlament vottis oma esimese lugemise arvamuse vastu 26. veebruaril 2014.

Noukogu saavutas 5. juunil 2014 maddruse eelndu suhtes poliitilise kokkuleppe. Pirast diguskeelelist viimistlemist
vottis ndukogu 10. detsembril 2015 Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklis 294 sitestatud seadusandliku
tavamenetluse kohaselt vastu oma esimese lugemise seisukoha.

Pirast hailetamist Euroopa Parlamendis ja ndukogu kahepoolse kokkuleppe vastuvdtmist toimusid Euroopa
Parlamendi, ndukogu ja komisjoni vahel labiradkimised, et jouda ettepaneku suhtes kokkuleppele. Loplik kompromiss
saavutati 17. juunil 2015, misjdrel alaliste esindajate komitee kinnitas selle 30. juunil 2015. Euroopa Parlamendi
transpordi- ja turismikomisjon (TRAN) kinnitas ndusoleku 10. novembril 2015 ja saatis sellekohase kirja alaliste
esindajate komitee eesistujale.

Too kaigus arvestas ndukogu Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee ning Regioonide Komitee arvamusega.

ESIMESE LUGEMISE SEISUKOHA ANALUUS

—
=1

1. Uldist

Eclnimetatud ettepanek on osa neljandast raudteepaketist, mis koosneb kuuest seadusandlikust ettepanekust, mille
eesmdrk on korvaldada jdrelejadnud tokked iihtse Euroopa raudteepiirkonna véljaarendamisel.

Konealuse uue seadusandliku paketi eesmirgiks on parandada raudteeveo teenuste kvaliteeti ja tShusust, kdrvaldades
jarelejadnud turutdkked ning tugevdades koostalitlus- ja ohutusnéuete iihtlustamist, et tagada ELi raudteevorgustiku
tihtlustamise kdrgem tase.

Seda arvesse vottes on komisjoni ettepandud uue mairuse, milles kisitletakse Euroopa Liidu Raudteeametit (edaspidi
,<amet”), eesmirk muuta olemasolevat digusraamistikku, et mairatleda ameti tdidetavad uued iilesanded koostalitluse
ja ohutuse valdkondades. Need uued iilesanded tulenevad veeremiiiksuste turule laskmise lubade ja tthtsete ohutustun-
nistuste viljaandmisest ameti poolt, nagu komisjon on seda ette pannud koostalitlust ja ohutust kisitlevates
direktiivides.

Peale selle on kavas muuta selgemaks olemasolevaid sitteid ning samuti ajakohastada ja tugevdada ameti
juhtimisaspekte kisitlevaid sitteid kooskdlas 12. juunil 2012 kokku lepitud Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni iihise ldhenemisviisiga detsentraliseeritud ametite kohta.

No&ukogu ldhenemisviis on olnud teha mitmeid ettepanekuid algse ettepaneku muutmiseks. Mdadruse peamiseid sitteid
on oluliselt muudetud. Seega muudab ndukogu esimese lugemise seisukoht komisjoni algset ettepanekut, sdnastades
selle timber ja lisades teksti voi jdttes sealt vilja mitu sitet. See tdhendab, et ndukogu ei pea vdimalikuks ndustuda
ettepanekutega, mis Euroopa Parlamendi esimese lugemise arvamuses esitati kdnealuste sitete muutmiseks.
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2. Peamised poliitilised kiisimused

i)  Ohutustunnistuste ja veeremiiiksuste turule laskmise lubade viljaandmine: ameti ja riiklike
ohutusasutuste rollid (artiklid 12, 14, 20 ja 21)

Ohutustunnistuste ja veeremiiiksuste turule laskmise lubade viljaandmise protsesside tShustamise eesmargil
ndgi komisjon oma algses ettepanekus ette riiklikelt asutustelt ametile markimisvddrset padevuse tileandmist
ohutustunnistuste ja veeremiiiksuste turule laskmise lubade viljaandmisel.

Noukogu ndustub komisjoni tildise ldhenemisviisiga, kuid leiab, et komisjoni ettepanekut tuleb selles osas
muuta, et suurendada paindlikkust seoses vastavate iilesannetega, mida riiklikud ohutusasutused ja amet
tdidavad ohutustunnistuste ja veeremitiksuste turule laskmise lubade protsessides.

Seetdttu muudab ndukogu komisjoni poolt algselt ettepandud tasakaalu seoses pidevuste jagunemisega ameti ja
riiklike ohutusasutuste vahel koos tiiendavate tagatistega, mis antakse riiklikele ohutusasutustele erijuhtudel.

Noukogu seisukoha kohaselt luuakse veeremiiiksuste lubade ja ohutustunnistuste duaalne siisteem, mille puhul
amet toimib ihtse kontaktpunktina lubade andmisel veeremiiiksustele, mis on mdeldud piiriiileseks
kasutamiseks, ning ohutustunnistuste viljaandmisel piiriiileses liikluses osalevatele raudteeveo-ettevdtjatele, ning
ritklikud ohutusasutused siilitavad olulise rolli vajalike hindamiste labiviimisel. Uksnes riigisiseses transpordis
osalevate veeremiiiksuste ja raudteeveo-ettevotjate puhul on jitkuvalt vdimalik esitada taotlus loa voi tunnistuse
saamiseks kas ametile voi riiklikule ohutusasutusele. Mélemal juhul jadvad menetlused ja otsuste tegemise
kriteeriumid siiski samaks.

Lisaks nahakse ndukogu seisukohaga ette, et amet loob ja haldab teabe- ja suhtlussiisteemi, millel on ihtse
kontaktpunkti funktsioonid (artikkel 12).

Euroopa Parlament toetab iildiselt ndukogu ldhenemisviisi. Parlament kohaldab seda siiski erinevalt, kuna lisab
erandi ,isoleeritud raudteevdrgustike” suhtes, mis holmab liikmesriikide raudteevorgustikke voi nende osasid,
mille roopmelaius on 1 520 mm.

Noukogu esimese lugemise seisukoht holmab Euroopa Parlamendi tdstatatud murekiisimusi, kuna selles
lisatakse ,isoleeritud vorgustiku” mdiste sitetesse, mis kisitlevad koostoolepinguid.

Seetdttu saab ndukogu osaliselt voi pohimdtteliselt arvesse votta muudatusettepanekuid 4, 49 ja 62.

ii)  Ameti roll Euroopa signaalimise siisteemi ERTMS kasutuselevétmise lubamisel (artikkel 22)

Komisjon nigi oma algses ettepanckus ette, et ametile tehakse iilesandeks raudteedirsete kontrolli ja
signaalimise siisteemide, sealhulgas Euroopa signaalimise siisteemi ERTMS kasutuselevotmise lubamine.

No&ukogu ei poolda komisjoni lahenemisviisi selles kiisimuses ning on seisukohal, et riiklikud ohutusasutused
peaksid jdtkuvalt andma loa ERTMS:i siisteemide kasutuselevdtmiseks.

Selleks, et lihtsustada kokkuleppe saavutamist Euroopa Parlamendiga, kes nduab, et ametile tehtaks iilesandeks
ERTMSi siisteemide kasutuselevotmise lubamine, on ndukogu teksti siiski lisatud kohustuslik kontrollimine
enne loa andmist. Konkreetsemalt on ndukogu eesmirgiks kehtestada selged eeskirjad asjaomaste poolte
vaheliseks koostdoks kahe erineva, ERTSMi holmava stsenaariumi puhul, millest esimese korral tuleb teha
muudatusi enne, kui riiklik ohutusasutus annab loa, ning teise puhul leiab amet pdrast seda, kui riiklik
ohutusasutus on andnud loa, et ERTMSi seadmetega varustatud vorgustikud ja veeremiiiksused ei iihildu
tehniliselt ja talituslikult piisavalt.

Seetdttu saab ndukogu iiksnes osaliselt arvesse votta muudatusettepanekuid 3, 11, 29 ja 65.
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i)  Ohutustunnistuste ja veeremiiiksuste turule laskmise lubade eest ndutavad 16ivud ja tasud (artikkel 80)

Kuigi komisjon paneb ette kasutada ohutustunnistuste ja veeremiiiksuste turule laskmise lubade eest ndutavate
1divude ja tasude kindlaksmddramisel delegeeritud oOigusakte, on ndukogu seisukoha eesmirgiks mairkida
médruses dra pShimdtted, millega reguleeritakse ohutustunnistuste ja veeremiiiksuste turule laskmise lubade
viljaandmisel ameti poolt taotlejate suhtes kohaldatavate 16ivude ja tasude arvutamist.

Noukogu seisukoha jirgi sitestatakse Oigusaktis, et need 16ivud ja tasud peaksid votma arvesse tegelikke
kulusid, mida riiklikud ohutusasutused on kandnud oma asjaomaste iilesannete tditmisel seoses ohutustun-
nistuste ja veeremiiiksuste turule laskmise lubade viljaandmisega. Seetdttu on mairusesse lisatud iiksikasjalikud
sitted 10ivude ja tasude kindlaksmddramise korra kohta, millega tdpsustatakse, et need kehtestatakse
labipaistval, oiglasel ja ihetaolisel viisil ning koost6os litkmesriikidega, nendega ei seata ohtu Euroopa
raudteesektori konkurentsivoimet ning need ei pohjusta taotlejatele tarbetut finantskoormust. Lisaks
tapsustatakse ndukogu tekstis Euroopa Parlamendi mdne murekiisimuse lahendamise eesmargil, et 16ivud ja
tasud kehtestatakse ka ERTMSi heakskiitvate otsuste esitamise eest.

Lopetuseks nihakse ndukogu seisukohaga ette, et 16ivude ja tasude arvutamisega seotud meetmed kehtestatakse
rakendusaktidega.

Euroopa Parlament soovib ohutustunnistuste ja veeremiiiksuste turule laskmise lubade eest ndutavate 1divude ja
tasude kindlaksmédaramisel kasutada delegeeritud Gigusakte.

Seetdttu ei saanud ndukogu arvesse votta muudatusettepanekuid 14 ja 135.

iv)  Ameti vastutus ja koosto6 riiklike digusasutustega (artiklid 72 ja 73)

Né&ukogu on seisukohal, et tdiendavalt tuleb selgitada ameti vastutust veeremiiiksuste turule laskmise lubade ja
ohutustunnistuste andmise kontekstis. Seetdttu on ndukogu seisukoha teksti lisatud uued sitted, eelkdige uus
artikkel koost6o kohta riiklike digusasutustega. Konkreetsemalt tdpsustatakse ndukogu lihenemisviisis, et
tegevdirektori (ja ameti to0tajate) puutumatuse saab vajaduse korral dra votta.

v)  Ameti koostd6 riiklike ohutusasutustega (artikkel 76)

Noukogu seisukohaga sdtestatakse, et amet ja riiklikud ohutusasutused sdlmivad koostoolepinguid seoses
veeremiiiksuste turule laskmise lubade ja ohutustunnistuste andmisega, et lihtsustada uue siisteemi praktilist
rakendamist. Sellise ldhenemisviisi kohaselt saab amet delegeerida teatavad tunnistuste ja lubade andmisega
seotud tilesanded riiklikele ohutusametitele.

Sellise lihenemisviisi eesmirk on siilitada piisav paindlikkus, et votta arvesse raudteesektori eripira, kus ameti
ja riiklike ohutusasutuste vahel ei saa ilesandeid tdielikult eraldada ja need on pigem jagatud. Eelkdige
iilejadnud liidu raudteesiisteemist isoleeritud vorgustike puhul vdidakse selline koostookord kehtestada, et
holmata vdimalust anda lepinguga iilesandeid asjaomastele riiklikele ohutusasutustele, kui see on vajalik, et
tagada tdhus ja proportsionaalne tunnistuste ja lubade viljastamine.

vi)  Kaebe- ja vahekohtumenetlused | huvikonfliktide eeskirjad (artiklid 55-63, artikkel 51)

Noukogu seisukoha eesmirgiks on tugevdada mairuse sitteid, mis kisitlevad kaebe- ja vahekohtumenetlust.
Seetdttu kajastab ndukogu tekst taotlejale antud voimalust poorduda siseriikliku kohtu poole, kui ta ei ndustu
riikliku ohutusasutuse voetud meetmega. Lisaks lisab ndukogu uued sitted vahekohtumenetluse kohta, et
tagada riiklikule ohutusasutusele vdimalus esitada kaebus ameti tehtud otsuse kohta, kui ta sellega ei ndustu.
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Euroopa Parlament soovib lisada tdiendavaid ndudeid, mis kisitlevad apellatsioonindukogu liikmete ametisse-
médramist, véljaarvamise ja taandamise taotlusi ning kaebuste libivaatamist ja nende kohta otsuste tegemist.

Sellega seoses ja Euroopa Parlamendiga kokkuleppe saavutamise lihtsustamise eesmargil sitestatakse ndukogu
tekstis iiksikasjalikud eeskirjad, mis kasitlevad apellatsioonindukogu toimimist, sealhulgas eeskirjad selle
liikkmete sdltumatuse kohta kaebe- v3i vahekohtumenetluses osalevatest pooltest, ameti kdigi tasandite tootajate
huvide konflikti drahoidmise ja lahendamise kohta ning kaebemenetluse osas 3-kuulise tahtaja lisamise kohta
selle tagamiseks, et apellatsioonijuhtumid ei tekitaks takistusi voi viivitusi.

Sellega seoses saab ndukogu osaliselt vdi pShimdtteliselt arvesse votta muudatusettepanekuid 114-117,
122-133, 138-140 ja 146.

vii) Uued juhtimise eeskirjad (artiklid 47 ja 68)

Noukogu tekstiga tehakse olulisi muudatusi komisjoni ettepanekus kavandatud ameti juhtimise eeskirjades. See
padeb eelkdige haldusndukogu koosseisu ja tegevdirektori ametist vabastamise korra kohta.

Konkreetsemalt otsustas ndukogu erinevalt komisjoni ettepanekust médrata haldusndukogusse kaks komisjoni
esindajat (komisjoni ettepanekus oli neli esindajat), mis on kooskdlas kehtiva korraga, mis sisaldub iihises
lahenemisviisis detsentraliseeritud ametite kohta.

Samuti lisab ndukogu komisjonile uue kohustuse panna ette nimekiri vdhemalt kolme kandidaadiga
tegevdirektori ametikohale.

Lopetuseks sitestatakse noukogu seisukohaga, et iihel kolmandikul haldusndukogu liikmetest on pddevus teha
ettepanek tegevdirektori ametist vabastamise kohta.

viii) Keeled (artikkel 74)

Noukogu on seisukohal, et teksti on viga oluline lisada tdiendavad tagatised seoses keelte kasutamisega.
Duaalne siisteem seoses ohutustunnistuste ja veeremiiiksuste turule laskmise lubade viljastamisega toimib
noduetekohaselt tiksnes juhul, kui nii taotlejad kui ka riiklikud ohutusasutused saavad vajaduse korral jitkata
oma keele kasutamist. Selline duaalne siisteem tihendab samuti, et ameti ja riiklike ohutusasutuste vaheline tihe
koost6o holmab tookindlat keelte kasutamise korda, mis votab arvesse kohapealset olukorda ning eelkdige
asjaolu, et riiklikud ohutusasutused siilitavad olulise rolli eelnimetatud lubade ja tunnistuste viljastamiseks
vajalike hindamiste ldbiviimisel. Seetdttu nihakse ndukogu seisukohaga ette, et haldusndukogu lilkme taotlusel
voetakse keeli kisitlev otsus vastu iihehéilselt, mis on kooskdlas praeguse praktikaga, mis tuleneb kehtiva
midruse (EU) nr 881/2004 kohaldamisest.

ix) Varuosade Euroopa standardid (artiklid 19 ja 45)

N&ukogu seisukohas sitestatakse, et amet annab tiksikasjalikke juhiseid asjaomaste Euroopa standardimisorgani-
satsioonide standardite kohta, eesmargiga tdiendada neile komisjoni poolt antud volitusi. Lisaks annab amet
panuse, et teha kindlaks vdimalikud omavahel asendatavad varuosad, mida tuleb standardida, kaasa arvatud
selliste varuosade peamised liidesed, ning esitab komisjonile asjakohased soovitused.

Seetdttu sai ndukogu osaliselt voi pShimdtteliselt arvesse votta muudatusettepanekuid 52, 53, 110 ja 156.
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[II. KOKKUVOTE

Noukogu esimese lugemise seisukoht kajastab kompromissi, milleni jouti ndukogu ja Euroopa Parlamendi vahelistel
labiradkimistel, mille labiviimist toetas komisjon. Euroopa Parlamendi transpordi- ja turismikomisjoni (TRAN)
esimees kinnitas seda kompromissi oma 24. novembri 2015. aasta kirjaga alaliste esindajate komitee eesistujale.

Konealuses kirjas osutab transpordi- ja turismikomisjoni esimees sellele, et ta soovitab oma parlamendikomisjoni
liikmetel ning seejdrel tdiskogul kiita heaks ndukogu esimese lugemise seisukoht ilma muudatusettepanekuteta ning
viia seadusandlik tavamenetlus 16pule Euroopa Parlamendi teise lugemise etapis vastavalt ELi toimimise lepingu
artiklile 294.
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